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LIETUVOS RESPUBLIKOS VIDAUS REIKALU MINISTRO
JSAKYMAS

DEL EUROPOS TERITORINIO BENDRADARBIAVIMO TIKSLO PROGRAMU
IGYVENDINIMO LIETUVOJE TAISYKLIU PATVIRTINIMO

2010 m. birzelio 10 d. Nr. 1V-359
Vilnius

Igyvendindamas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 17 d. nutarimo Nr.
1018 ,,D¢l 2007-2013 mety Europos Sajungos finansinio laikotarpio Europos teritorinio
bendradarbiavimo tikslo programy jgyvendinimo Lietuvoje* (Zin., 2006, Nr. 111-4231; 2008,
Nr. 107-4103) 2.1.1.1 ir 2.4 punktus,

t virtinu Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programy jgyvendinimo
Lietuvoje taisykles (pridedama).

VIDAUS REIKALU MINISTRAS RAIMUNDAS PALAITIS
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PATVIRTINTA
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro
2010 m. birzelio 10 d. jsakymu Nr. 1V-359

EUROPOS TERITORINIO BENDRADARBIAVIMO TIKSLO PROGRAMU
IGYVENDINIMO LIETUVOJE TAISYKLES

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programy jgyvendinimo Lietuvoje
taisyklés (toliau — Taisyklés) nustato Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos, jos
administracijos padaliniy funkcijas jgyvendinant 2007-2013 mety Europos Sajungos (toliau —
ES) finansinio laikotarpio Europos teritorinio bendrdarbiavimo tikslo programas (toliau —
programa (-os) Lietuvoje ir Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, vieSosios jstaigos
Jungtinio techninio sekretoriato (toliau — JTS) funkcijas jgyvendinant Lietuvos ir Lenkijos
bendradarbiavimo per sieng programg, programoms jgyvendinti skirty ISy naudojima,
projekty atrankos finansuoti principus, bendruosius projekty jgyvendinimo principus,
paZeidimy nustatymo ir Salinimo tvarka.

2. Taisyklés parengtos:

vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 17 d. nutarimu Nr.
1018 ,,D¢l 2007-2013 mety Europos Sajungos finansinio laikotarpio Europos teritorinio
bendradarbiavimo tikslo programy jgyvendinimo Lietuvoje (Zin., 2006, Nr. 111-4231; 2008,
Nr. 107-4103);

atsizvelgiant j:

2006 m. liepos 11 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1083/2006, nustatant] bendrasias
nuostatas dél Europos regioninés plétros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo
bei panaikinantj Reglamentg (EB) Nr. 1260/1999 (OL 2006 L 210, p. 25), su paskutiniais
pakeitimais, padarytais 2009 m. balandzio 7 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 284/2009 (OL
2006 L 94, p. 10), (toliau — Bendrasis reglamentas);

2006 m. gruodzio 8 d. Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1828/2006, nustatantj Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1083/2006, nustatanCio bendrgsias nuostatas dé¢l Europos regioninés
plétros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo, ir Europos Parlamento bei
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1080/2006 dél Europos regioninés plétros fondo jgyvendinimo
taisykles (OL 2006 L371 p. 1), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2009 m. rugséjo 1 d.
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 846/2009 (OL 2006 L 250, p. 1), (toliau — Jgyvendinimo
reglamentas);

2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento bei Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1080/2006
del Europos regioninés plétros fondo ir panaikinantj Reglamenta (EB) Nr. 1783/1999 (OL
2006 L 210, p. 1), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2009 m. geguzés 6 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 397/2009 (OL 2006 L 126, p. 3), (toliau — ERPF
reglamentas);

jgyvendinant:

2007 m. gruodzio 20 d. Komisijos sprendimg Nr. K(2007)6530, patvirtinantj veiksmy
programg ,,Lietuvos ir Lenkijos bendradarbiavimo per sieng programa‘ (toliau — Lietuvos ir
Lenkijos veiksmy programa) dél Bendrijos struktiirinés paramos i§ Europos regioninés plétros
fondo pagal Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslg Lietuvoje ir Lenkijoje;

2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos sprendimg Nr. K(2007)6550, patvirtinantj veiksmy
programa ,,2007-2013 m. Baltijos juros regiono programa®, skirtag Bendrijos strukttrinei
paramai 1§ Europos regioninés plétros fondo gauti jgyvendinant Europos teritorinio
bendradarbiavimo tiksla Danijoje, Estijoje, Latvijoje, Lenkijoje, Lietuvoje, Suomijoje,
Svedijoje ir Vokietijoje, dalyvaujant Norvegijai, ir remiantis Europos kaimynystés ir
partnerystés priemone Baltarusijai bei Rusijos Federacijai;
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2007 m. gruodzio 20 d. Komisijos sprendima Nr. K(2007)6499, patvirtinantj veiksmy
programa ,,Piety Baltijos bendradarbiavimo per sieng programa® dél Bendrijos struktiirinés
paramos i§ Europos regioninés plétros fondo pagal Europos teritorinio bendradarbiavimo
tiksla Danijoje, Vokietijoje, Lietuvoje, Lenkijoje ir Svedijoje;

2007 m. gruodzio 17 d. Komisijos sprendimag Nr. K(2007)6295, patvirtinantj veiksmy
programg ,Latvijos ir Lietuvos bendradarbiavimo per sieng programa®“ dél Bendrijos
struktlirinés paramos i§ Europos regioninés plétros fondo pagal Europos teritorinio
bendradarbiavimo tikslg Latvijoje ir Lietuvoje;

2007 m. rugs¢jo 11 d. Komisijos sprendimg Nr. K(2007)4222, patvirtinant] veiksmy
programa ,,Tarpregioninio bendradarbiavimo INTERREG IVC programa®, skirta Bendrijos
struktiirinei paramai i§ Europos regioninés plétros fondo pagal Europos teritorinio
bendradarbiavimo tiksla visose valstybése narése, dalyvaujant Norvegijai ir Sveicarijai, gauti;

2007 m. spalio 2 d. Komisijos sprendimg Nr. K(2007)4454, patvirtinant; veiksmy
programg ,,URBACT II (miesto plétros tinklo programa)®, skirta Bendrijos struktirinei
paramai 1§ Europos regioninés plétros fondo pagal Europos teritorinio bendradarbiavimo
tiksla visose $alyse narése, dalyvaujant Norvegijai ir Sveicarijai, gauti;

2008 m. balandzio 20 d. Komisijos sprendimg Nr. K(2008)3093, i§ dalies keiCiant}
Sprendimg C(2007)5833, patvirtinant] veiksmy programg ,INTERACT 2007-2013 m.*,
skirtag Bendrijos struktiirinei paramai i§ Europos regioningés plétros fondo pagal Europos
teritorinio bendradarbiavimo tiksla visose valstybése narése, dalyvaujant Norvegijai ir
Sveicarijai, gauti.

3. Taisyklés taikomos jgyvendinant Lietuvoje Sias programas:

3.1. Lietuvos ir Lenkijos bendradarbiavimo per sieng programa (toliau — Lietuvos ir
Lenkijos programa);

3.2. Latvijos ir Lietuvos bendradarbiavimo per sieng programa;

3.3. Piety Baltijos bendradarbiavimo per sieng programg (toliau — Piety Baltijos
programa);

3.4. 2007-2013 mety Baltijos jiiros regiono programa;

3.5. tarpregioninio bendradarbiavimo programg INTERREG IVC;

3.6. URBACT II (miesto plétros tinklo programa);

3.7. INTERACT 2007-2013 m. veiksmy programg ,Tinkamas teritorinio
bendradarbiavimo programy valdymas® (toliau — INTERACT programa).

4. Taisyklése vartojamos sgvokos:

Bendrojo finansavimo léSos — Lictuvos Respublikos valstybés biudzeto 1éSos,
numatytos Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijai atitinkamy mety Lietuvos
Respublikos valstybés biudzete, skirtos bendrai finansuoti programy jgyvendinima.

Europos Sajungos finansiné parama (toliau — ES parama) — Europos regioninés
plétros fondo 1€3os, skirtos programoms jgyvendinti.

Jungtiné projekto jgyvendinimo ataskaita — pagrindinio projekto partnerio programos
jungtiniam techniniam sekretoriatui teikiama programos stebésenos ir (arba) valdymo
komiteto nustatytos formos ataskaita apie projekto jgyvendinimo pazangg.

Lietuvos partneris — Lietuvos Respublikoje jregistruotas juridinis asmuo, kuriam skirta
ES parama projektui jgyvendinti ir kuriam taikomos ERPF reglamento 20 straipsnio
nuostatos, Taisyklése Lietuvos partneriais taip pat laikomi: Lietuvos Respublikoje
jregistruotas juridinis asmuo, kuriam ES parama skirta sutartimi su Lietuvos ir Lenkijos
programos Smulkiyjy projekty fondo projekto pagrindiniu partneriu ir (arba) Sio projekto
partneriu (t. y. smulkyji projekta jgyvendinantis Lietuvos partneris), ir Lietuvoje Piety
Baltijos programos informacinio biuro funkcijas vykdanti institucija.

Nuosavas jnasSas — Lietuvos partnerio jnasas | projekta siekiant gauti ES parama, kuris
yra neatsiejama projekto biudzeto dalis.

Pagrindiniai programos dokumentai — Europos Komisijos, programos
igyvendinanc¢iyjy institucijy, programos stebésenos ir (arba) valdymo komiteto patvirtinti



dokumentai, kuriuose nustatytos programos jgyvendinimo ir ES paramos teikimo sritys,
salygos ir procediiros: veiksmy programa (angl. Operational Programme), Kkuriai taikomos
Bendrojo reglamento 2 straipsnio 1 punkto nuostatos; programos vadovas (angl. Programme
Manual) — dokumentas, kuriame pateikta iSsami informacija apie programos priemones, 1&Sy
paskirstyma pagal priemones, numatyti galutiniai ES paramos gavéjai pagal priemones,
nustatyta projekty trukmé, ES paramos apimtis, projekty atrankos tvarka, aprasytos programos
skelbimo viesai priemonés ir Europos Komisijos nustatyta informavimo apie programos
stebésenos rezultatus tvarka; programa jgyvendinanciy institucijy sutartis dél programos
jgyvendinimo, jeigu tokia yra sudaryta; programos stebésenos ir (arba) valdymo komiteto
sprendimai.

Pagrindinis projekto partneris — projekto pagrindinis ES paramos gavéjas, kurio
jgaliojimai apibrézti ERPF reglamento 20 straipsnio 1 dalyje.

ParaiSka projektui finansuoti — programos stebésenos ir (arba) valdymo komiteto
nustatytos formos dokumentas, kurj pareiSkéjas pateikia programg jgyvendinanciai
institucijai, siekdamas gauti ES paramg projektui jgyvendinti; smulkiojo projekto atveju —
dokumentas, kurj pareiskéjas pateikia Lietuvos ir Lenkijos programos Smulkiyjy projekty
fondo projekto pagrindiniam partneriui ir (arba) Sio projekto partneriui, siekdamas gauti ES
paramg smulkiajam projektui jgyvendinti.

Paramos sutartis — programos vadovaujanciosios institucijos ir pagrindinio projekto
partnerio sutartis, kurioje apibréziami pagrindiniai Saliy jsipareigojimai ir teisés, susijusios su
projekto jgyvendinimu ir ES paramos iSmokéjimu; jgyvendinant smulkyjj projekta — Lietuvos
ir Lenkijos programos Smulkiyjy projekty fondo projekto pagrindinio partnerio ir (arba) Sio
projekto partnerio ir smulkyji projekta jgyvendinancio partnerio arba partneriy sutartis; Piety
Baltijos programos informacinio biuro funkcijas Lietuvoje atliekancios institucijos ir Piety
Baltijos programos vadovaujanciosios institucijos sutartis.

PareiSkéjas — jmon¢, jstaiga arba organizacija, teikianti programos jungtiniam
techniniam sekretoriatui, o smulkiojo projekto atveju — Lietuvos ir Lenkijos programos
Smulkiyjy projekty fondo projekto pagrindiniam partneriui ir (arba) $io projekto partneriui
paraiSka projektui finansuoti.

Pazeidimas — ES ir (arba) nacionaliniy teisés akty nuostaty pazeidimas, susij¢s su
programa jgyvendinancios institucijos, tikrintojo, Lietuvos partnerio veiksmais ar neveikimu,
kai dél netinkamo programos arba projekto jgyvendinimo ar netinkamy islaidy padaroma arba
gali buti padaryta Zzala ES ir (arba) nacionaliniam biudzetui.

Programg jgyvendinanciosios institucijos — vadovaujancioji institucija, tvirtinancioji
institucija ir audito institucija, vykdancios Bendrojo reglamento 5966 straipsniuose ir ERPF
reglamento 14-15 straipsniuose nustatytas funkcijas; jungtinis techninis sekretoriatas,
vykdantis ERPF reglamento 14 straipsnio 1 dalyje nustatytas funkcijas; Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerija, koordinuojanti programy jgyvendinima Lietuvoje.

Projektas — ekonomiskai nedalomy, tikslioms funkcijoms atlikti skirty veiklos rasiy
visuma, turinti apibrézta biudzets, jgyvendinimo laikotarpj ir aiskiai nustatytus tikslus, pagal
kuriuos galima spresti, ar rezultaty ekonominé¢ ir socialiné nauda bus proporcinga
panaudotiems iStekliams; projektui taikomos Bendrojo reglamento 2 straipsnio 3 punkto
nuostatos.

Projekto jgyvendinimo ataskaita — programos stebésenos ir (arba) valdymo komiteto
arba pagrindinio projekto partnerio nustatytos formos dokumentas, kuriame nurodoma
projekto dalies jgyvendinimo paZanga, Lietuvos partnerio teikiamas pagrindiniam projekto
partneriui (jeigu Lietuvos partneris néra pagrindinis projekto partneris); smulkiojo projekto
Lietuvos partneris teikia $ig ataskaita pagal paramos sutartyje nustatyta tvarka.

Smulkusis projektas — projektas, kuris jgyvendinamas pagal Lietuvos ir Lenkijos
programos Smulkiyjy projekty fondo projekta, vadovaujantis Lietuvos ir Lenkijos programos
Smulkiyjy projekty fondo projekto pagrindinio partnerio ir (arba) Sio projekto partnerio ir
smulkyjj projekta jgyvendinancio partnerio arba partneriy paramos sutartimi; smulkiajam



projektui skiriamos ES paramos dydis nevirsija 100 tiikstanciy eury.

Techniné pagalba — veikla, susijusi su programos parengimu, valdymu, stebésena,
vertinimu, informacijos vieSinimu ir kontrole, ir veikla, skirta tobulinti ES paramos
panaudojimo administracinius gebéjimus, kaip yra nustatyta Bendrojo reglamento 46
straipsnyje.

Tikrintojas — audito jmoné, jraSyta | Lietuvos Respublikos audito jmoniy sarasa,
atliekanti Lietuvos partneriy deklaruoty islaidy teisétumo ir panaudojimo teisingumo patikras.

Il. PROGRAMOMS IGYVENDINTI SKIRTU LESU NAUDOJIMAS

5. Programy jgyvendinimas Lietuvoje gali biiti finansuojamas ES paramos, bendrojo
finansavimo ir nuosavo jnaso léSomis.

6. ES parama naudojama:

6.1. projektams finansuoti; Lietuvos ir Lenkijos programos atveju — Europos teritorinio
bendradarbiavimo tikslo Lietuvos ir Lenkijos bendradarbiavimo per sieng programos projekty
i8laidy apmokeéjimo ir ataskaity teikimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos finansy
ministro 2009 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-363 (Zin., 2009, Nr. 122-5259) (toliau — I§laidy
apmokeéjimo ir ataskaity teikimo taisyklés), nustatyta tvarka;

6.2. techninei pagalbai finansuoti.

7. Bendrojo finansavimo léSos naudojamos vadovaujantis bendrojo finansavimo 1éSy
skyrimo ir iSmokéejimo tvarka, nustatyta Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto €Sy, skirty
programoms bendrai finansuoti, naudojimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministro 2009 m. lapkriio 12 d. jsakymu Nr. 1V-604 (Zin., 2009, Nr. 137-
6031) (toliau — Bendrojo finansavimo taisyklés), o Lietuvos ir Lenkijos programos atveju — ir
Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo Lietuvos ir Lenkijos bendradarbiavimo per sieng
programos techninés pagalbos 1éSy naudojimo Lietuvoje taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministro 2009 m. geguzés 28 d. jsakymu Nr. 1V-232 (Zin., 2009,
Nr. 69-2805) (toliau — Techninés pagalbos 1éSy naudojimo taisyklés):

7.1. programy, iSskyrus INTERACT programg, Lietuvos partneriy projektams
finansuoti;

7.2. mokéti Lietuvos Respublikos jnasg programy techninei pagalbai finansuoti;

7.3. apmokeéti Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos iSlaidas, susijusias su
programy jgyvendinimu.

8. Nuosavo jnaso I¢Sos naudojamos projektams finansuoti.

I1l. BENDRIEJI PROJEKTU ATRANKOS FINANSUOTI PRINCIPAI

9. ParaiSka projektui finansuoti teikiama pagal pagrindiniuose programos dokumentuose
nustatyta tvarka.

10. Programos jungtinis techninis sekretoriatas ir (arba) nepriklausomi vertintojai
atsizvelgdami i pagrindiniuose programos dokumentuose nustatytus vertinimo kriterijus ir
terminus jvertina paraiSkas projektams finansuoti ir teikia vertinimo rezultatus programos
stebésenos ir (arba) valdymo komitetui.

11. Sprendima del projekto finansavimo priima programos stebésenos ir (arba) valdymo
komitetas.

12. Lietuvos Respublikai atstovaujantis (-ys) programos stebésenos ir (arba) valdymo
komiteto narys (-iai) balsuodamas (-i) dél projekto finansavimo jvertina Europos teritorinio
bendradarbiavimo tikslo programy komiteto, Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro
2008 m. birzelio 18 d. jsakymu Nr. 1V-232 sudaryto i§ regioninés, vietos valdzios ir kity
kompetentingy institucijy atstovy, rekomendacijas dél Lietuvos partneriy tinkamumo
lgyvendinti programy projektus bei $iy projekty paraiSkose numatyty jgyvendinti veikly ir
siekiamy rezultaty tikslingumo.
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13. Programy stebésenos ir (arba) valdymo komitety ir Europos teritorinio
bendradarbiavimo tikslo programy komiteto darbas organizuojamas vadovaujantis Siy
komitety darbo reglamentais.

14. Programos jungtinis techninis sekretoriatas, atsizvelgdamas | pagrindiniuose
programos dokumentuose nustatytus terminus, informuoja pareiskéja apie sprendimg dél
projekto finansavimo.

IVV. BENDRIEJI PROJEKTO IGYVENDINIMO PRINCIPAI

15. Projektas jgyvendinamas vadovaujantis paramos sutartimi.

16. ES paramg pagrindiniam projekto partneriui perveda programos tvirtinancioji
institucija. Jeigu Lietuvos partneris yra pagrindinis projekto partneris, jis turi nedelsdamas
arba pagrindinio projekto partnerio ir kity projekto partneriy sutartyje (toliau — partnerystes
sutartis) nustatyta tvarka pervesti projekto partneriams 1§ tvirtinanciosios institucijos gauta
kitiems projekto partneriams priklausancig ES paramos dalj.

17. Lietuvos partnerio jgyvendinant projekta patirtos iSlaidos laikomos tinkamomis
finansuoti iSlaidomis, jeigu jos atitinka ISlaidy, patiriamy jgyvendinant Europos teritorinio
bendradarbiavimo tikslo programas, atitikties finansavimo reikalavimams taisykliy,
patvirtinty Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2009 m. birzelio 8 d. jsakymu Nr.
1V-247 (Zin., 2009, Nr. 70-2855), nuostatas.

18. Lietuvos partneris jgyvendindamas projekta turi:

18.1. atitikti pagrindiniam projekto partneriui arba projekto partneriui pagrindiniuose
programos dokumentuose keliamus reikalavimus;

18.2. laikytis pagrindiniuose programos dokumentuose nustatyty reikalavimy ES
paramos gavejams, ES ir Lietuvos Respublikos teisés akty, susijusiy su projekto
jgyvendinimu;

18.3. vadovautis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (Zin., 1996, Nr. 84-
2000; 2006, Nr. 4-102) nuostatomis, jei Lietuvos partneris yra perkancioji organizacija pagal
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymg, arba Europos teritorinio bendradarbiavimo
tikslo programy projektams vykdyti reikalingy pirkimy, atlickamy Lietuvos jmoniy, jstaigy ir
organizacijy, nesanciy perkanciosiomis organizacijomis pagal Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatyma, taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro
2009 m. kovo 16 d. jsakymu Nr. 1V-104, jeigu Lietuvos partneris néra perkancioji
organizacija pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyma;

18.4. pasirinkti tikrintoja ir gauti Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos
Regioninés politikos departamento pritarima dél pasirinkto tikrintojo atsizvelgdamas j Sias
nuostatas:

18.4.1. Lietuvos partneris 1éSas, skirtas sumoketi uz tikrintojo suteiktas paslaugas, turi
suplanuoti ir numatyti paraiskoje projektui finansuoti;

18.4.2. projekto jgyvendinimo pradzioje Lietuvos partneris tikrintoja turi pasirinkti
vykdydamas pirkimg; pirkimo dokumentuose turi biiti nustatyti minimaltis kvalifikaciniai
reikalavimai tikrintojui, nurodyti programos dokumentuose ir (arba) Taisykliy 1 priede, ir turi
biiti atsizvelgta 1 Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Regioninés politikos
departamento parengtas rekomendacijas Lietuvos partneriams dél tikrintojo paslaugy pirkimo
techninés uzduoties ir sutarties su tikrintoju parengimo, kurios yra skelbiamos interneto
svetain¢je adresu www.esbendradarbiavimas.lt;

18.4.3. ne véliau kaip likus vienam ménesiui iki pirmosios jungtinés projekto
igyvendinimo ataskaitos pateikimo Lietuvos partneris turi pranesti Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerijos Regioninés politikos departamentui apie pasirinktg tikrintoja,
pateikdamas informacija apie pasirinkta tikrintoja pagal Taisykliy 2 priede ir (arba)
pagrindiniuose programos dokumentuose nustatyta forma;

18.4.4. Lietuvos partneris turi sudaryti paslaugos pirkimo sutartj su pasirinktu tikrintoju
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po to, kai gauna pagal Taisykliy 3 priede nustatyta formg ir (arba) pagal pagrindiniuose
programos dokumentuose nustatytus reikalavimus (jeigu tokie yra nustatyti) Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos Regioninés politikos departamento pritarimg dél
pasirinkto tikrintojo;

18.4.5. sudares paslaugos pirkimo sutartj su pasirinktu tikrintoju, Lietuvos partneris
nedelsdamas rastu apie tai turi informuoti pagrindinj projekto partnerj (jeigu Lietuvos
partneris néra pagrindinis projekto partneris) ir (arba) programos jungtinj techninj
sekretoriata, jeigu tai numatyta programos pagrindiniuose dokumentuose;

18.4.6. ne véliau kaip per vieng ménes] pasibaigus projekto ataskaitiniam laikotarpiui
arba per kitus pagrindiniuose programos dokumentuose nustatytus terminus (jeigu tokie yra
nustatyti) Lietuvos partneris turi pateikti tikrintojui projekto jgyvendinimo ataskaitas, kitus
reikalingus dokumentus ir informacijg, susijusig su projekto finansavimo ir administravimo
salygu vykdymu;

18.5. prireikus keisti tikrintoja, pasirinkti jj i§ naujo vadovaudamasis Taisykliy 18.4
punkto nuostatomis;

18.6. paramos sutartyje ir (arba) partnerystés sutartyje nustatyta tvarka pateikti tikrintojo
patvirtintg projekto jgyvendinimo ataskaitg pagrindiniam projekto partneriui, jeigu Lietuvos
partneris néra pagrindinis projekto partneris, arba jungting projekto jgyvendinimo ataskaitg
programos jungtiniam techniniam sekretoriatui, jeigu Lietuvos partneris yra pagrindinis
projekto partneris; Lietuvos ir Lenkijos programos atveju Lietuvos partneris taip pat turi
laikytis I$laidy apmokéjimo ir ataskaity teikimo taisykliy nuostaty;

18.7. laikytis aplinkosaugos, darnaus vystymosi ir ly¢iy lygybés bei nediskriminavimo
principy;

18.8. vykdyti privalomus visuomenés informavimo veiksmus, vadovaudamasis
Igyvendinimo reglamento 8 straipsnio nuostatomis;

18.9. tvarkyti atskirg projekto i$laidy buhaltering apskaitg taip, kad apskaitos
informacija biity tinkama, objektyvi, pateikiama laiku, iSsami ir naudinga vidaus ir iSorés
vartotojams;

18.10. fiksuoti visas iikines ir kitas operacijas, susijusias su projekto vykdymu;

18.11. uztikrinti, kad projekto dokumentacija, ypac paraiska projektui finansuoti ir jos
priedai bei jy pakeitimo dokumentai, paramos sutartis, partnerystés sutartis ir jy pakeitimo
dokumentai, projekto jgyvendinimo ataskaitos ir jy priedai, iSlaidy pagrindimo ir apmokéjimo
jrodymo dokumentai, susiras§inéjimo su programg jgyvendinanciomis institucijomis, pirkimy
vykdymo dokumentai, vieSinimo priemoniy jgyvendinimo jrodymo dokumentai, biity
saugoma pagrindiniuose programos dokumentuose, ES ir nacionaliniuose teisés aktuose
nustatyta tvarka ne trumpiau kaip iki 2021 m. birzelio 30 d. ir prieinama turin¢ioms teis¢ ja
tikrinti institucijoms ir asmenims;

18.12. bendradarbiauti su programg jgyvendinanciomis institucijomis ir projekto
igyvendinimg prizidirin¢iais ir kontroliuojan¢iais asmenimis, laiku teikti jiems visg praSoma
informacija, sudaryti salygas atlikti projekto jgyvendinimo patikrinimg jo jgyvendinimo ir
(arba) administravimo vietoje;

18.13. uztikrinti, kad finansuojant projekto léSomis jgytas ar sukurtas turtas nebiity
sugadintas, sunaikintas ar Kitaip prarastas projekto jgyvendinimo metu ir 5 metus po projekto
jgyvendinimo pabaigos;

18.14. ne trumpiau nei 5 metus po projekto jgyvendinimo pabaigos neperleisti,
neparduoti, nejkeisti turto ar kitokiu biidu nesuvarzyti daiktiniy teisiy j turta, kuriam jsigyti ar
sukurti buvo skirtos ES paramos 1¢Sos;

18.15. ne trumpiau nei 5 metus po projekto jgyvendinimo pabaigos nekeisti savo
veiklos, kuriai buvo skirtos ES paramos léSos, ir nenutraukti Sios veiklos, nedalyvauti
reorganizavime ir nesireorganizuoti, taip pat nesilikviduoti, jeigu tai galéty pazeisti Bendrojo
reglamento 57 straipsnio nuostatas; apie svarbias prieZastis, kliudancias vykdyti veiklg ir
galin¢ias lemti Bendrojo reglamento 57 straipsnio nuostaty pazeidima, Lietuvos partneris



isipareigoja nedelsdamas pranesti programa jgyvendinancioms institucijoms pagrindiniuose
programos dokumentuose nustatyta tvarka;

18.16. per programg jgyvendinancios institucijos, o Lietuvos ir Lenkijos programos
atveju — per Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos sprendime dél 1éSy sugrazinimo
nurodyta terming grazinti sprendime nurodyta ES paramos ir (arba) bendrojo finansavimo 1ésy
sumg sprendime dél 1éSy sugrazinimo nurodytai institucijai bei jvykdyti kitus sprendime dél
1ésy sugrazinimo i$vardytus reikalavimus;

18.17. informuoti programag jgyvendinanc¢ias institucijas apie pajamas, nurodytas
Bendrojo reglamento 55 straipsnyje, pagrindiniuose programos dokumentuose nustatyta
tvarka.

19. Jeigu Lietuvos partneris yra pagrindinis projekto partneris, jis turi teis¢ atstovauti
visiems projekto partneriams ir privalo uztikrinti, kad visi projekto partneriai biity tinkamai
informuoti apie jy pareigas, susijusias su paramos sutarties vykdymu ir projekto
lgyvendinimu, taip pat laikytysi visy jsipareigojimy, susijusiy su projekto jgyvendinimu,
nustatyty Taisyklese.

20. Lietuvos partnerio projekto veiklos, susijusios su valstybés pagalba (jskaitant de
minimis (nereik§minga) pagalbg), néra finansuojamos. Lietuvos partneris turi uztikrinti, kad
finansuotinos projekto veiklos, nepripazintos valstybés pagalba paraiskos projektui finansuoti
vertinimo metu, netapty valstybés pagalba projekto jgyvendinimo metu ir 5 metus po projekto
lgyvendinimo pabaigos; tuo atveju, jeigu Lietuvos partnerio veikla naudojant ES paramg
pripazjstama valstybés pagalba, Lietuvos partneris turi grazinti tai veiklai skirta ES paramg ir
paliikanas, kurias, norédama susigrazinti neteisé€tg pagalbg, nustato Europos Komisija.

21. Pagrindiniai reikalavimai tikrintojams:

21.1. tikrintojas visg tikrintojo paslaugos teikimo laikotarpj turi atitikti Taisykliy 1
priede ir (arba) pagrindiniuose programos dokumentuose nustatytus minimalius
kvalifikacinius reikalavimus;

21.2. tikrintojas privalo patikrinti, ar Lietuvos partnerio arba JTS deklaruotos i$laidos
yra teisétos, teisingos ir tinkamos finansuoti, atsizvelgdamas j} ERPF reglamento 16 straipsnio
nuostatas ir Lietuvos Respublikos teisés aktus bei vadovaudamasis:

21.2.1. Tarptautinés buhalteriy federacijos patvirtintais tarptautiniais susijusiy paslaugy
standartais, taikomais uzduotims, susijusioms su i§ anksto sutartomis procediiromis;

21.2.2. Tarptautinés buhalteriy federacijos patvirtinto Buhalteriy profesionaly etikos
kodekso nuostatomis;

21.2.3. pagrindiniuose programos dokumentuose nustatytais reikalavimais;

21.2.4. minimaliais tikrinimo reikalavimais, atsizvelgdamas j terminus, nustatytus
Taisykliy 4 priede;

21.2.5. nacionaliniais ir ES teisés aktais;

21.3. tikrintojas turi vadovautis Tarptautinés buhalteriy federacijos patvirtintame
Buhalteriy profesionaly etikos kodekse iSdéstytais nepriklausomumo reikalavimais ir biiti
nepriklausomas nuo tikrinamo Lietuvos partnerio ir (arba) JTS;

21.4. tikrintojas turi uztikrinti i§ Lietuvos partnerio ir (arba) JTS gauty dokumenty (ar jy
kopijy) ir informacijos konfidencialumg ir apsauga.

V. LIETUVOS RESPUBLIKOS VIDAUS REIKALU MINISTERIJOS FUNKCIJOS
IGYVENDINANT PROGRAMAS

22. Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija koordinuodama programy
igyvendinimg Lietuvoje ir vykdydama Lietuvos ir Lenkijos programos vadovaujan¢iosios ir
audito institucijy funkcijas:

22.1. dalyvauja rengiant pagrindinius programy dokumentus, teikia reikalinga
informacijg programas jgyvendinanCioms institucijoms; o Lietuvos ir Lenkijos programos
atveju rengia Lietuvos ir Lenkijos veiksmy programg ir ES teisés akty nustatyta tvarka teikia



ja Europos Komisijai; inicijuoja Lietuvos ir Lenkijos veiksmy programos pakeitimus ir
papildymus;

22.2. rengia teisés akty, reglamentuojanciy programy jgyvendinima, projektus, tipiniy
sutarCiy projektus ir kitus tinkamg programy jgyvendinimg Lietuvoje uztikrinancius
dokumentus; skelbia aktualig informacija, susijusig su programy jgyvendinimu, interneto
svetainéje adresu www.esbendradarbiavimas.lt;

22.3. vpriziuri, kad bty laikomasi teisés akty, reglamentuojaniy programy
igyvendinimo tvarka;

22.4. uztikrina 1éSy, panaudoty programy projektams jgyvendinti ir Lietuvos ir Lenkijos
programos jungtinio techninio sekretoriato veiklai finansuoti, kontrolés sistemos Lietuvoje
suktrimg ir jos veikimg bei uztikrina Lietuvos ir Lenkijos programos valdymo ir kontrolés
sistemos sukiirimg ir jos veikima:

22.4.1. parengia rekomendacijas Lietuvos partneriams dél tikrintojo paslaugy pirkimo
techninés uZzduoties ir paslaugy pirkimo sutarties su tikrintoju parengimo, kurios yra
skelbiamos interneto svetainéje adresu www.esbendradarbiavimas.lt;

22.4.2. nagrinéja Lietuvos partneriy pateiktus tikrintojy atrankos dokumentus ir ne
veliau kaip per 10 darbo dieny nuo Lietuvos partneriy pateikty tikrintojy atrankos dokumenty
gavimo dienos teikia pritarimus Lietuvos partneriams dél jy pasirinkty tikrintojy;

22.4.3. atlieka atrankinius tikrintojy patikrinimus vietose;

22.4.4. organizuoja Lietuvos ir Lenkijos programos valdymo ir kontrolés sistemos
apraso parengimg ir ES teisés akty nustatyta tvarka uztikrina jo pateikimg Europos Komisijai;
inicijuoja Lietuvos ir Lenkijos programos valdymo ir kontrolés sistemos apraso pakeitimus ir
papildymus;

22.4.5. tikrina, ar JTS tinkamai vykdo sutar¢iy dél techninés pagalbos 1éSy skyrimo ir
naudojimo nuostatas;

22.5. koordinuoja Lietuvos ir Lenkijos programos jgyvendinimo metiniy ir galutinés
ataskaity ir kity ataskaity apie programos jgyvendinimo eigg rengima;

22.6. tikrina ir tvirtina Lietuvos ir Lenkijos programos paramos sutar¢iy ir susitarimy
dél jy pakeitimo projektus, kuriuos pasiraso Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos
kancleris;

22.7. tvirtina Lietuvos ir Lenkijos programos jungtines projekty jgyvendinimo
ataskaitas, nagrinéja JTS pateiktg informacijg ir dokumentus apie projekty jgyvendinimo eiga,
vykdo kitas su projekty jgyvendinimo prieziiira susijusias veiklas, numatytas pagrindiniuose
Lietuvos ir Lenkijos programos dokumentuose ir (arba) nacionaliniuose teisés aktuose;

22.8. nagrin¢ja Europos Komisijos, Lietuvos ir Lenkijos programa jgyvendinanciy ir
kity institucijy rekomendacijas d¢l Lietuvos ir Lenkijos programos igyvendinimo ir rengia
pasitlymus Lietuvos ir Lenkijos programos jungtiniam stebésenos ir valdymo komitetui dél
rekomendacijy jgyvendinimo; rengia informacija suinteresuotosioms institucijoms apie
rekomendacijy jgyvendinima;

22.9. uztikrina, kad buty laikomasi Lietuvos ir Lenkijos programos informavimo ir
vieSumo reikalavimy, nustatyty Bendrojo reglamento 69 straipsnyje;

22.10. vykdo Lietuvos ir Lenkijos programos jungtinio techninio sekretoriato funkcijas
tuo atveju, jei JTS baigia savo veikla;

22.11. tikrina Lietuvos juridiniy asmeny, nurodyty projekty paraiSkose kaip projekty
partneriai, statuso ir programos dokumenty reikalavimy, keliamy pagrindiniam projekto
partneriui arba projekto partneriui, atitikt] ir teikia iSvadas programa jgyvendinancioms
institucijoms;

22.12. vykdo programy pazeidimy kontrolg, kaip numatyta Taisykliy VIII skyriuje,
i8skyrus Lietuvos ir Lenkijos programos projekty pazeidimy kontrole, kurig atlieka JTS;

22.13. teisés akty nustatyta tvarka planuoja bendrojo finansavimo 1éSy, o Lietuvos ir
Lenkijos programos atveju — ir ES paramos 1Sy poreikj atitinkamiems biudzetiniams metams;

22.14. tvarko programy bendrojo finansavimo, o Lietuvos ir Lenkijos programos atveju



— ir ES paramos 1éSy apskaita, jtraukdama ja 1 Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos finansing atskaitomybeg teisés akty nustatyta tvarka;

22.15. ISlaidy apmoke¢jimo ir ataskaity teikimo taisyklése nustatyta tvarka tikrina
paraiskas vadovaujanciajai institucijai dél Lietuvos ir Lenkijos programos ES paramos
iSmokejimo pagrindiniams projekty partneriams;

22.16. teikia Lietuvos Respublikos finansy ministerijos Valstybés izdo departamentui
mokejimo paraiSkas:

22.16.1. iSmokéti ES paramg Lietuvos ir Lenkijos programos pagrindiniams projekto
partneriams, kaip numatyta ISlaidy apmokéjimo ir ataskaity teikimo taisyklése;

22.16.2. vadovaudamasi sutartimi su JTS dél techninés pagalbos IéSy skyrimo ir
naudojimo, iSmokéti JTS techninés pagalbos 1ésas, kaip numatyta Techninés pagalbos 1ésy
naudojimo taisyklése;

22.16.3. iSmokéti bendrojo finansavimo 1éSas, kaip numatyta Bendrojo finansavimo
taisyklése;

22.17. teikia tvirtinan¢iajai institucijai ISlaidy apmokéjimo ir ataskaity teikimo
taisyklése nustatytas ataskaitas taisyklése nustatyta tvarka ir per jose nustatytus terminus;

22.18. tvarko grazintiny ir grazinty programy bendrojo finansavimo 1éSy, o Lietuvos ir
Lenkijos programos atveju — ir ES paramos apskaitg; teisés aktuose nustatyta tvarka pagal
kompetencija administruoja Lietuvos ir Lenkijos programos grazintinas ir grazintas lésas,
rengia grazintiny ir grazinty léSy ataskaitas;

22.19. dalyvauja rengiant programy audito strategijas, o Lietuvos ir Lenkijos programos
atveju pagrindiniuose programos dokumentuose nustatyta tvarka rengia ir teikia Europos
Komisijai programos audito strategija, metines audito ataskaitas, nuomone, ar Lietuvos ir
Lenkijos programos valdymo ir kontrolés sistema veikia efektyviai ir gali deramai uztikrinti,
kad Europos Komisijai pateiktos iSlaidy ataskaitos biity teisingos ir dél to pagrindiniai
sandoriai buty teiséti ir reguliardis, ir programos deklaracijag dél uzbaigimo bei galuting
kontrolés ataskaita;

22.20. uztikrina, kad biity vykdomas Lietuvos ir Lenkijos programos valdymo ir
kontrolés sistemos auditas, siekdama patikrinti Sios sistemos veikimo efektyvuma;

22.21. uztikrina, kad atrankiniu budu biity atliktas Lietuvos ir Lenkijos programos ES
paramos léSomis finansuojamy projekty auditas, sieckdama jvertinti jy deklaruotas islaidas;

22.22. atstovauja Lietuvos ir Lenkijos programos audito institucijai Audito grupéje, jai
pirmininkauja ir organizuoja jos darba;

22.23. dalyvauja organizuojant Europos Komisijos, Europos Audito Rimy atstovy
darbo vizitus ir auditus, susijusius su programy jgyvendinimu;

22.24. vykdo kitas Bendrajame reglamente ir ERPF reglamente numatytas Lietuvos ir
Lenkijos programos audito institucijos funkcijas;

22.25. vykdo kitas Lietuvos ir Lenkijos programos vadovaujanciosios institucijos
funkcijas, nurodytas Bendrojo reglamento 60 straipsnyje, ir atlieka Kitas teisés aktuose
nustatytas funkcijas, susijusias su programy jgyvendinimo koordinavimu.

23. Uz Taisykliy 22.1-22.3 (pagal kompetencija), 22.4.1-22.4.4, 22.4.5 (pagal
kompetencijg), 22.5-22.12, 22.13 ir 22.15 (pagal kompetencija), 22.17, 22.25 (pagal
kompetencija) punktuose nurodyty funkcijy vykdymga atsakingas Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos Regioninés politikos departamentas.

24. Uz Taisykliy 22.1-22.3 (pagal kompetencija), 22.4.5 ir 22.13 (pagal kompetencija),
22.14, 22.15 (pagal kompetencijg), 22.16, 22.18, 22.25 (pagal kompetencija) punktuose
nurodyty funkcijy vykdyma atsakingas Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos
Ekonomikos ir finansy departamentas.

25. Uz Taisykliy 22.1-22.2 (pagal kompetencija), 22.19-22.24 punktuose nurodyty
funkcijy vykdymga atsakingas Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Vidaus audito
skyrius.



VI. LIETUVOS RESPUBLIKOS FINANSU MINISTERIJOS FUNKCIJOS
IGYVENDINANT LIETUVOS IR LENKIJOS PROGRAMA

26. Lietuvos Respublikos finansy ministerija vykdydama Lietuvos ir Lenkijos
programos tvirtinan¢iosios institucijos funkcijas:

26.1. Lietuvos banke atidaro atskirg saskaitg Lietuvos ir Lenkijos programos 1éSoms;

26.2. teisés akty nustatyta tvarka valdo i§ Europos Komisijos gautas Lietuvos ir Lenkijos
programos I¢sas valstybés izdo saskaitose;

26.3. vadovaudamasi Valstybés biudzeto 1éSy iSdavimo i§ valstybés izdo saskaitos
taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos finansy ministro 2000 m. liepos 21 d.
jsakymu Nr. 195 (Zin., 2000, Nr. 65-1976; 2007, Nr. 90-3604), tikrina mokéjimo paraiskas
valstybés izdui ir Lietuvos ir Lenkijos programos 1ésas perveda Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos mokéjimo paraiSkose nurodytiems ES paramos gavéjams;

26.4. tvarko Lietuvos ir Lenkijos programos ES paramos 1é8y ir bendrojo finansavimo
1€y apskaitg pagal nustatytg Lietuvos Respublikos valstybés biudZeto 1¢Sy apskaitos tvarka;

26.5. pagal Bendrojo reglamento 87 straipsnj rengia ir teikia patvirtinty islaidy
ataskaitas ir tarpinio mokéjimo paraiskas Europos Komisijai iki vasario 28 d., iki birzelio 30
d. ir iki spalio 31 d. arba prireikus ir per kitus terminus ir per 3 darbo dienas nuo tarpinio
mokéjimo paraiSkos iSsiuntimo Europos Komisijai dienos informuoja vadovaujanciaja
institucijg ir JTS apie Lietuvos ir Lenkijos programos tarpinio mokéjimo paraiSkos Europos
Komisijai i8siuntima;

26.6. tikrina i§ Europos Komisijos gaunamas ES paramos sumas ir informuoja JTS apie
1ésy gavima 1§ Europos Komisijos;

26.7. vadovaudamasi Bendrojo reglamento 76 straipsnio 3 dalimi, kiekvienais metais iKi
balandzio 30 d. teikia Europos Komisijai tikétiny mokéjimo paraisSky preliminarias prognozes
einamiesiems ir kitiems finansiniams metams;

26.8. pagal kompetencijg tvarko grazintiny ir grazinty Lietuvos ir Lenkijos programos
€Sy apskaita; vadovaudamasi Jgyvendinimo reglamento 20 straipsnio 2 dalimi, kiekvienais
metais iki kovo 31 d. pagal Jgyvendinimo reglamento XI priede nustatyta formg ir
vadovaujanciosios institucijos pateikta informacijg rengia ir teikia Europos Komisijai meting
1Simty, susigrgzinty, numatomy susigrazinti ir nesusigrazintiny sumy ataskaita;

26.9. vykdydama Bendrojo reglamento 61 straipsnio nuostatas bei siekdama patikrinti,
ar JTS pateiktos iSlaidy deklaracijos yra tikslios, grindziamos patikimomis apskaitos
sistemomis ir parengtos remiantis patikrinamais iSlaidy pagrindimo ir iSlaidy apmokéjimo
jrodymo dokumentais, ar deklaruotos iSlaidos atitinka taikomas ES ir Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatytas taisykles, ar buvo padarytos vykdant projektus, atrinktus finansuoti
pagal Lietuvos ir Lenkijos programai taikytinus Kkriterijus, ir laikantis ES ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyty taisykliy, prie§ deklaruodama iSlaidas Europos
Komisijai, prireikus atlieka patikrinimus JTS: tvirtinanc¢ioji institucija, siekdama jsitikinti, kad
i§ vadovaujanciosios institucijos gavo tinkamg informacija apie atliktas procediiras ir
patikrinimus, susijusius su iSlaidy deklaracijose nurodytomis iSlaidomis, gali atlikti
patikrinimus vadovaujanciojoje institucijoje; tvirtinancioji institucija turi teis¢ tikrinti
projektus jy jgyvendinimo arba administravimo vietose;

26.10. rengia galutinio mokeéjimo paraiSka ir iSlaidy ataskaita pagal Igyvendinimo
reglamento X priede nustatyta forma ir teikia jas audito institucijai, kuri deklaracijoje dél
uzbaigimo pateikia savo nuomone apie galutinio mokéjimo paraiskoje deklaruojamas i$laidas;
teikia galutinio mokéjimo paraiSka ir iSlaidy ataskaita Europos Komisijai iki 2017 m. kovo 31
d.,;

26.11. pagal kompetencija dalyvauja rengiant Lietuvos ir Lenkijos programos valdymo
ir kontrolés sistemos apraSyma, teisés akty projektus ir kitus tinkamg Lietuvos ir Lenkijos
programos jgyvendinimg Lietuvoje uztikrinanc¢ius dokumentus ir teikia kompetentingoms
institucijoms pasitilymus dél jy keitimo;


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.60CF5AAEA730

26.12. pagal kompetencija dalyvauja kuriant ir plétojant Lietuvos ir Lenkijos programos
kompiutering informacing sistema;

26.13. JTS paprasius pagal kompetencijg teikia JTS informacija, kurios reikia Lietuvos
ir Lenkijos programos jgyvendinimo metinéms ir galutinei ataskaitoms rengti,

26.14. vadovaujanciajai institucijai paprasius pagal kompetencijg teikia informacijg apie
tvirtinanciosios institucijos vidaus struktiiros pasikeitimus, reikalingg Lietuvos ir Lenkijos
programos valdymo ir kontrolés sistemos apraSymui atnaujinti;

26.15. pagal kompetencijg atlieka kitas teisés akty nustatytas tvirtinan¢iosios institucijos
funkcijas.

VII. JTS FUNKCIJOS IGYVENDINANT LIETUVOS IR LENKIJOS PROGRAMA

27. JTS, kurio kompetencija nustatoma kasmet sudaromose Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerijos ir JTS sutartyse dél techninés pagalbos 1Sy skyrimo ir naudojimo,
atlieka Sias pagrindines Lietuvos ir Lenkijos programos jungtinio techninio sekretoriato
funkcijas:

27.1. dalyvauja rengiant Lietuvos ir Lenkijos veiksmy programa;

27.2. rengia programos jgyvendinimo dokumenty, susijusiy su paraiSky projektams
finansuoti parengimu, kvietimy teikti paraiSkas projektams finansuoti paskelbimu, paraisky
projektams finansuoti vertinimu, projekty jgyvendinimo priezilira, projektus ir teikia juos
tvirtinti programos jungtiniam stebésenos ir valdymo komitetui; rengia sutarties dél techninés
pagalbos 1eéSy skyrimo ir naudojimo projekta;

27.3. pagrindiniuose programos dokumentuose nustatyta tvarka rengia programos
jgyvendinimo metines ir galuting ataskaitas; suderinus jas su programg jgyvendinanciomis
institucijomis teikia tvirtinti programos jungtiniam stebésenos ir valdymo komitetui;

27.4. pagrindiniuose programos dokumentuose nustatyta tvarka skelbia kvietimus teikti
paraiSkas projektams finansuoti,

27.5. pagrindiniuose programos dokumentuose nustatyta tvarka atlieka pateikty paraiSky
projektams finansuoti administracinés atitikties ir kokybés vertinimg ir strateginiy projekty
idéjy tinkamumo vertinimg; jvertings paraiSkas projektams finansuoti, teikia programos
jungtiniam stebésenos ir valdymo komitetui pasitlymus dél projekty finansavimo;

27.6. rengia paramos sutar¢iy ir susitarimy dé¢l jy pakeitimo projektus ir teikia juos
derinti Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Regioninés politikos departamentui,
uztikrina paramos sutarciy ir susitarimy dél jy pakeitimo pateikima projekty partneriams;

27.7. I8laidy apmokéjimo ir ataskaity teikimo taisyklése nustatyta tvarka tikrina, tvirtina
ir teikia Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Regioninés politikos departamentui
jungtines projekty jgyvendinimo ataskaitas ir paraiSkas vadovaujanciajai institucijai dél 1éSy
pervedimo pagrindiniams projekty partneriams;

27.8. teikia tvirtinanciajai institucijai I§laidy apmokeéjimo ir ataskaity teikimo taisyklése
nustatytas ataskaitas taisyklése nustatyta tvarka ir per jose nustatytus terminus;

27.9. teisés aktuose nustatyta tvarka pagal kompetencija administruoja grazintinas ir
grazintas lésas;

27.10. jdiegia Lietuvos ir Lenkijos programos kompiutering informacing sistema,
apiman¢ig informacija apie visas pateiktas paraiSkas projektams finansuoti, patvirtintus
finansuoti projektus, jy jgyvendinimo paZanga, programos techninés pagalbos [éSy
panaudojima, Europos Komisijai deklaruotas i$laidas, i§ Europos Komisijos gautas lésas,
pazeidimus, grazintinas ir grazintas léSas, atliktus patikrinimus, ir uZtikrina jos veikima,
duomeny atnaujinimg ir jy iSsaugojimg pagrindiniuose programos dokumentuose, ES ir
nacionaliniuose teisés aktuose nustatyta tvarka ne trumpiau kaip iki 2021 m. birZelio 30 d.;

27.11. kaupia ir pagal kompetencija rastu ir zodziu teikia programos jungtiniam
stebésenos ir valdymo komitetui, programg jgyvendinanciosioms institucijoms, Europos
Komisijai ir kitoms suinteresuotosioms institucijoms informacija apie programos



jgyvendinima, ja jgyvendinant pasiektus rezultatus, panaudotas 1éSas, projekty jgyvendinimo
priezitros rezultatus ir kt.;

27.12. rengia programos metinj informacijos ir vieSinimo plang, organizuoja metinio
programos veikly plano parengimg bisimiems kalendoriniams metams ir teikia Siuos
dokumentus tvirtinti programos jungtiniam stebésenos ir valdymo komitetui iki kiekvieny
mety spalio 31 d.; pagal kompetencija jgyvendina minéty jungtinio stebésenos ir valdymo
komiteto patvirtinty plany priemones;

27.13. uztikrina programos interneto svetainés sukiirima, palaikyma, informacijos joje
skelbimg ir atnaujinima;

27.14. rengia mokymus ir konsultuoja pareiskéjus paraisky projektui finansuoti rengimo
klausimais, projekty partnerius projekty jgyvendinimo ir ataskaity teikimo klausimais;

27.15. vadovaujasi tvirtinanciosios institucijos pateiktais nurodymais ir patikrinimy
metu nustatyty neatitikimy iStaisymo rekomendacijomis;

27.16. atlieka programos projekty pazeidimy kontrole pagal Taisykliy VIII skyriaus ir
pagrindiniy programos dokumenty nuostatas;

27.17. vykdo kitas funkcijas, numatytas pagrindiniuose programos dokumentuose, JTS
istatuose, sutartyse dél techninés pagalbos 1€Sy skyrimo ir naudojimo, ir kitus vidaus reikaly
ministro, vidaus reikaly viceministro, kuriam pavesta administruoti regioninés politikos ir
tarpregioninio bendradarbiavimo jgyvendinimo sritj, ir Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos kanclerio pavedimus.

VIIl. PAZEIDIMU KONTROLE

28. Pazeidimus gali jtarti visos programas jgyvendinancios institucijos, tikrintojai,
pagrindiniai projekty partneriai, kitos programy jgyvendinimg kontroliuojancios institucijos
(toliau — pazeidimg jtarusi institucija):

28.1. jungtiniy ir (arba) projekto jgyvendinimo ataskaity, paraiSky vadovaujanciajai
institucijai dé¢l 1€Sy pervedimo pagrindiniam projekto partneriui tikrinimo metu;

28.2. Lietuvos partneriui atsisakius pateikti programas jgyvendinanciy institucijy
praSomg informacijg arba pateikus klaidinancig informacijg apie projekta ar jo jgyvendinimo
eiga;

28.3. atlickant auditg ar kitus kontrolés veiksmus, patikrinimus vietose;

28.4. gavus informacijg i$ treciyjy Saliy;

28.5. Kitais atvejais.

29. Pazeidimg jtarusi institucija nedelsdama, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
pazeidimo jtarimo, teikia praneSimg apie jtariamg pazeidimg Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos valstybés tarnautojui ar darbuotojui, dirbanciam pagal darbo sutartj,
vidaus reikaly ministro paskirtam vykdyti programy pazeidimy kontrolg (toliau — Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos programy pazeidimy kontrolierius), o Lietuvos ir
Lenkijos programos atveju, kai jtariamas pazeidimas susijes su projektu — JTS direktoriaus
paskirtam programos projekty pazeidimy kontrolieriui (toliau — JTS programos pazeidimy
kontrolierius); praneSime apie jtariamg pazeidimg nurodoma:

29.1. pazeidima jtarusios institucijos pavadinimas;

29.2. praneSimg parengusio asmens vardas, pavard¢, pareigos, parasas;

29.3. programos, kurig jgyvendinant jtartas pazeidimas, pavadinimas;

29.4. subjekto, jtariamo padariusiu pazeidima, pavadinimas, kodas, buveinés adresas;

29.5. projekto pavadinimas ir numeris;

29.6. pazeidimo jtarimo data ir biidas;

29.7. tariamo pazeidimo turinys;

29.8. sitlymai dél tolesniy veiksmuy;

29.9. pazeidimg jtarusios institucijos vadovo ar jo jgalioto asmens vardas, pavardé,
pareigos, parasas.



30. Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos programy pazeidimy kontrolierius,
0 Lietuvos ir Lenkijos programos atveju — JTS programos pazeidimy kontrolierius, jtargs
pazeidimg ir (ar) gaves informacijos apie jtariamg pazeidimg i§ pazeidima jtarusios
institucijos, $ig informacija ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo jos gavimo dienos Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijoje, o Lietuvos ir Lenkijos programos atveju — JTS
registruoja jtariamy pazeidimy registracijos zurnale, kuriame turi biiti nurodyta:

30.1. pazeidimo jtarimo ar praneSimo apie jtariamg pazeidima registracijos data;

30.2. Taisykliy 29.1-29.8 punktuose nurodyta informacija;

30.3. jtariamo pazeidimo tyrimo pradzios ir pabaigos datos;

30.4. jtariamo pazeidimo tyrimo iSvados parengimo data ir numeris;

30.5. pazeidimo tipas: pazeidimas gali buti pasalintas, pazeidimas negali buti pasalintas,
jtariama nusikalstama veika.

31. Ne véliau kaip per 20 darbo dieny nuo pranesimo apie jtariama pazeidimg gavimo
dienos Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijoje, o Lietuvos ir Lenkijos programos
atveju — JTS Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos programy pazeidimy
kontrolierius, o Lietuvos ir Lenkijos programos atveju — JTS programos pazeidimy
kontrolierius atlieka jtariamo pazeidimo tyrima:

31.1. tikrina pateikta informacija, prireikus atlieka tikrinimus vietose ir kitus veiksmus,
biitinus jtariamam paZeidimui iStirti;

31.2. prireikus kreipiasi j kitas kompetentingas institucijas su praS§ymu pateikti iSvadas,
paaiskinimus apie jtariamo pazeidimo aplinkybes, informacija, susijusig su atlieckamu jtariamo
pazeidimo tyrimu;

31.3. pagal Taisykliy 5 priede nustatytg forma suraSo jtariamo pazeidimo tyrimo iSvada.

32. Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos programy pazeidimy kontrolierius,
0 Lietuvos ir Lenkijos programos atveju — JTS programos pazeidimy kontrolierius jtariamo
pazeidimo tyrima turi atlikti ir nustatyti pazeidimg ar nenustatyti jo ne veéliau kaip per 20
darbo dieny nuo pazeidimo jtarimo ir (ar) informacijos apie jtariamg pazeidimg gavimo
dienos. Tais atvejais, kai dél jtariamo pazeidimo reikia kompetentingos institucijos iSvados
arba reikia gauti papildomos informacijos i§ projekto partnerio ir (ar) kity institucijy ar
jstaigy, jtariamo pazeidimo tyrimo terminas gali biti prat¢stas, bet ne ilgiau kaip iki 60 darbo
dieny, Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos vadovo ar jo jgalioto asmens, o
Lietuvos ir Lenkijos programos atveju — JTS direktoriaus ar jo jgalioto asmens sprendimu,
kuriame taip pat turi buti nurodytos priezastys, dél kuriy jtariamo pazeidimo tyrimas
pratesiamas.

33. Jeigu, atlikus jtariamo pazeidimo tyrimg, nustatomas pazeidimas arba jtariama
nusikalstama veika, Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos programy pazeidimy
kontrolierius nedelsdamas, ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo jtariamo pazeidimo tyrimo
iSvados parengimo dienos, pazeidimg arba jtariamg nusikalstamg veika registruoja pazeidimy
registracijos zurnale, kuris pildomas atskirai kiekvienai programai, o Lietuvos ir Lenkijos
programos atveju — JTS programos pazeidimy kontrolierius pazeidimg arba jtariamg
nusikalstamg veikg registruoja Lietuvos ir Lenkijos programos kompiuteringje informacinéje
sistemoje ir programos pazeidimy registracijos zurnale. Pazeidimy registracijos Zurnale turi
biiti nurodyta:

33.1. pazeidimag nustaciusios institucijos pavadinimas;

33.2. jtariamo pazeidimo tyrimo i§vados numeris;

33.3. programos, kurig jgyvendinant padarytas paZeidimas, pavadinimas;

33.4. subjekto, padariusio pazeidima, pavadinimas, kodas, buveinés adresas;

33.5. projekto pavadinimas ir numeris;

33.6. pazeidimo nustatymo data ir biidas;

33.7. veiksmai, kuriy imtasi nustatyti pazeidima;

33.8. pazeidimo turinys;

33.9. pazeidimo tipas: pazeidimas gali biiti paSalintas, pazeidimas negali biiti paSalintas,



jtariama nusikalstama veika;

33.10. veiksmai, kuriy imtasi po pazeidimo nustatymo.

34. Jeigu, atlikus jtariamo pazeidimo tyrimg, nustatomas pazeidimas, kuris gali biiti
pasalintas, Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos programy pazeidimy
kontrolierius, o Lietuvos ir Lenkijos programos atveju — JTS programos pazeidimy
kontrolierius nedelsdamas, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo jtariamo pazeidimo tyrimo
iSvados parengimo, rastu kreipiasi j subjekta, padariusj pazeidima, nurodydamas terming, per
kurj pazeidimas turi buti pasalintas. Tuo atveju, jeigu subjektas, padares pazeidima, per
kreipimesi nurodyta terming pazeidimo nepasSalina, nepaSalintas pazeidimas registruojamas
pazeidimy registracijos zurnale kaip pazeidimas, kuris negali biiti paSalintas, ir atlickami
veiksmai, nurodyti Taisykliy 35 punkte.

35. Nustacius pazeidimg, kuris negali buti pasalintas, Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos programy pazeidimy kontrolierius nedelsdamas, ne veéliau kaip per 10
darbo dieny nuo jtariamo pazeidimo tyrimo iSvados parengimo dienos, informuoja apie
pazeidimg atitinkamas programas jgyvendinancias institucijas ir (arba) stebésenos ir (arba)
valdymo komitetg teisés aktuose ir pagrindiniuoSe programos dokumentuose nustatyta tvarka,
o0 Lietuvos ir Lenkijos programos atveju — JTS programos pazeidimy kontrolierius informuoja
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos programy pazeidimy kontrolieriy,
pateikdamas jtariamo pazeidimo tyrimo iSvados kopija, ir teisés aktuose ir pagrindiniuose
programos dokumentuose nustatyta tvarka teikia sitilymus dé¢l Lietuvos ir Lenkijos programos
jungtinio stebésenos ir valdymo komiteto sprendimy dél tolesniy veiksmy, susijusiy su
pazeidimu, projekty, taip pat informuoja programos tvirtinanc¢igjg institucija. Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos programy pazeidimy kontrolierius, gaves JTS
programos pazeidimy kontrolieriaus sitilymus dél Lietuvos ir Lenkijos programos jungtinio
stebésenos ir valdymo komiteto sprendimy dél tolesniy veiksmy, susijusiy su pazeidimu,
projekty, per 10 darbo dieny juos iSnagrin¢ja ir teikia iSvada del sprendimy dél tolesniy
veiksmy, susijusiy su pazeidimu, projekty pateikimo Lietuvos ir Lenkijos programos
jungtiniam stebésenos ir valdymo komitetui. Sprendima d¢l tolesniy veiksmy, susijusiy su
pazeidimu, priima Lietuvos ir Lenkijos programos jungtiniam stebésenos ir valdymo
komitetas.

36. Jeigu yra jtariama nusikalstama veika, apie tai Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
Ministerijos programy pazeidimy kontrolierius nedelsdamas, ne véliau kaip per 5 darbo dienas
nuo jtariamo pazeidimo tyrimo iSvados parengimo dienos, informuoja Finansiniy nusikaltimy
tyrimo tarnybg prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos (toliau — FNTT), o
Lietuvos ir Lenkijos programos atveju JTS programos pazeidimy kontrolierius — FNTT ir
programos tvirtinan¢igja institucija bei vadovaujancigja institucija, pateikdamas jtariamo
pazeidimo tyrimo iSvada ir visg turimg su jtariama nusikalstama veika susijusig informacija
bei dokumenty kopijas.

36". Jeigu yra nustatytas pazeidimas, kai buvo nesilaikyta Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo arba Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programy projektams
vykdyti reikalingy pirkimy, atliekamy Lietuvos imoniy, jstaigy ir organizacijy, nesanciy
perkanciosiomis organizacijomis pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyma,
taisykliy, Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos programy paZeidimy kontrolierius,
0 Lietuvos ir Lenkijos programos atveju — JTS programos pazeidimy kontrolierius, jtariamo
pazeidimo tyrimo iSvados (Taisykliy 5 priedas) 9 punkte nurodo, ar pazeidimas turéjo jtakos
pirkimo rezultatams, taip pat su paZeidimu susijusiy netinkamy finansuoti iSlaidy sumos dydj
bei, jeigu nezinoma tiksli su sudaryta pirkimo sutartimi susijusiy netinkamy finansuoti i$laidy
suma arba visas su pirkimo sutartimi susijusias iSlaidas pripaZinti netinkamomis finansuoti
yra neproporcinga, detalig informacija apie sitilomos finansinés korekcijos apskai¢iavima,
vadovaudamasis 2013 m. gruodzio 19 d. Europos Komisijos sprendimu Nr. C(2013) 9527
patvirtintomis Rekomendacijomis dél Komisijos finansiniy pataisy, taikytiny Sgjungos
i§laidoms, valdomoms pagal pasidalijamojo valdymo principa, kai nesilaikyta vieSojo pirkimo



taisykliy, nustatymo (angl. Guidelines for determining financial corrections to be made by the
Commission to expenditure financed by the Union under shared management, for non-
compliance with the rules on public procurement) ir pasitilyma, kokiu budu bus pritaikyta

finansiné korekcija.
Papildyta punktu:
Nr. 1V-116, 2014-02-18, paskelbta TAR 2014-02-18, i. k. 2014-01684

37. Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos programy pazeidimy kontrolierius
pagal kompetencija:

37.1. rengia ir dalyvauja rengiant teisés aktus ir kitus dokumentus (metodikas,
rekomendacijas ir pan.), susijusius su programy pazeidimy tyrimu, nustatymu ir Salinimu;

37.2. vykdo kitas Taisykliy 30-36 punktuose ir pagrindiniuose programos
dokumentuose nustatytas su pazeidimy kontrole susijusias funkcijas;

37.3. pranesa Europos Komisijai, programg jgyvendinanéioms institucijoms apie
nustatytus pazeidimus ir kita su programy pazeidimais ir 1éSy susigragzinimu susijusig
informacija, vadovaudamasis Jgyvendinimo reglamento 28—31 bei 36 straipsniy nuostatomis;
prireikus teikia informacijag Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos atstovams
programos stebésenos ir (arba) valdymo komitete;

37.4. bendradarbiauja su Europos Komisija Jgyvendinimo reglamento 33 straipsnyje
numatytais tikslais; bendradarbiauja su programas jgyvendinanciomis institucijomis ir kitomis
suinteresuotosiomis institucijomis dél pazeidimy nustatymo ir $alinimo;

37.5. vykdo programos pazeidimy registracijos zurnale registruoto pazeidimo stebésena;

37.6. kaupia ir sistemina informacija apie pazeidimus ir teikia jg turin¢ioms teis¢ gauti
institucijoms ir asmenims;

37.7. vykdo pazeidimy prevencijg, platina informacijg apie pazeidimy prevencija
programas jgyvendinanciy institucijy organizuojamuose renginiuose;

37.8. Finansinés paramos, iSmokétos ir (arba) panaudotos pazeidziant teisés aktus,
grazinimo ] Lietuvos Respublikos valstybés biudzetg taisykliy, patvirtinty Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2005 m. geguzés 30 d. nutarimu Nr. 590 (Zin., 2005, Nr. 69-2469;
2010, Nr. 33-1570), ir kity teisés akty nustatyta tvarka koordinuoja ES paramos ir bendrojo
finansavimo 1¢éSy sugrazinimo eigg, rengia arba dalyvauja rengiant sprendimy dél Siy 1ésy
sugrazinimo projektus;

37.9. vykdo kitas su pazeidimy nustatymu ir Salinimu susijusias funkcijas.

38. JTS programos pazeidimy kontrolierius pagal kompetencijg vykdo Taisykliy 30-36
ir 37.4-37.7 punktuose ir pagrindiniuose programos dokumentuose nustatytas su pazeidimy
kontrole susijusias funkcijas.

IX. AUDITO REKOMENDACIJU DEL NUSTATYTU NETINKAMU
FINANSUOTI ISLAIDU SUSIGRAZINIMO IGYVENDINIMAS

39. Jeigu netinkamas finansuoti iSlaidas nustato programos audito institucija, Europos
Komisija arba Europos Audito Rumai, Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos
programy pazeidimy kontrolierius nedelsdamas, taciau ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
audito ataskaitos gavimo dienos, raStu informuoja apie audito institucijos, Europos Komisijos
arba Europos Audito Riimy nustatytas netinkamas finansuoti iSlaidas atitinkamas programas
igyvendinancias institucijas ir (arba) stebésenos, ir (arba) valdymo komiteta, o Lietuvos ir
Lenkijos programos atveju — JTS programos pazeidimy kontrolieriy, ir toliau vykdomi
veiksmai, nustatyti I§laidy apmokéjimo ir ataskaity teikimo taisykliy 38'-38% punktuose.
Papildyta skyriumi:

Nr. 1V-116, 2014-02-18, paskelbta TAR 2014-02-18, i. k. 2014-01684

X. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Skyriaus numeracijos pakeitimas:


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=57c4672098a211e3bdd0a9c9ad8ce1bf
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.D4DF346F2D85
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.3016D444513A
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=57c4672098a211e3bdd0a9c9ad8ce1bf

Nr. 1V-116, 2014-02-18, paskelbta TAR 2014-02-18, i. k. 2014-01684

41. Programas jgyvendinancios institucijos, Lietuvos partneriai ir tikrintojai privalo
uztikrinti, kad pagal kompetencija su programy jgyvendinimu ir ES paramos ir bendrojo
finansavimo 1éSy iSmokejimu susij¢ gaunami ir rengiami dokumentai, kuriy reikia audito
sekai uztikrinti, biity saugomi pagrindiniuose programos dokumentuose, ES ir nacionaliniuose

teisés aktuose nustatyta tvarka ne trumpiau kaip iki 2021 m. birzelio 30 d.
Punkto numeracijos pakeitimas:
Nr. 1V-116, 2014-02-18, paskelbta TAR 2014-02-18, i. k. 2014-01684

SUDERINTA
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
2010-05-26 rastu Nr. ((18.6.13-010-5K-1010527)-6K-1004952



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=57c4672098a211e3bdd0a9c9ad8ce1bf
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=57c4672098a211e3bdd0a9c9ad8ce1bf

Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo
programy jgyvendinimo Lietuvoje taisykliy

1 priedas

(Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro
2013 m. kovo 12 d. jsakymo Nr. 1V-200
redakcija)

MINIMALUS KVALIFIKACINIAI REIKALAVIMAI EUROPOS TERITORINIO
BENDRADARBIAVIMO TIKSLO PROGRAMOS TIKRINTOJUI

Eil. Kvalifikaciniai reikalavimai Tikrintojo kvalifikacija jrodantys
Nr. dokumentai
Tikrintojas: Tikrintojas jo kvalifikacijai patikrinti turi
pateikti:

1. Turi atitikti bendruosius kvalifikacinius reikalavimus, kurie turi biiti nustatyti
pagal standartiniy supaprastinto atviro arba riboto konkurso salygy, patvirtinty
VieSyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2003
m. gruodzio 31 d. jsakymu Nr. 1S-121 (Zin., 2004, Nr. 12-367; 2009, Nr. 9-339),
atitinkamai 10 ir 15 punktus:

(kvalifikaciniai reikalavimai isvardijami)

2. Turi atitikti specialiuosius kvalifikacinius reikalavimus:

2.1, Teisé verstis atitinkama veikla:

2.1.1. | turi buti jregistruotas jstatymy Jmongs registravimo pazymeéjimo kopija
nustatyta tvarka (patvirtintg teisés akty nustatyta tvarka),

liudijancia, kad paslaugy teikéjas
Jregistruotas jstatymy nustatyta tvarka;
Lietuvos auditoriy rimy iSduoto audito
Jmonés pazymeéjimo kopijag (patvirtintg
teis€s akty nustatyta tvarka)

2.2. Ekonominé ir finansiné bukleé:

2.2.1. | turi biiti apsidraudes civilinés galiojancio civilinés atsakomybés draudimo
atsakomybés draudimu, kaip yra poliso kopija (patvirtintg teisés akty
nustatyta Lietuvos Respublikos nustatyta tvarka)
audito jstatymo (Zin., 1999, Nr. 59-

1916; 2008, Nr. 82-3233) 20
straipsnyje

2.2.2. | neturéti drausminiy nuobaudy i$ Lietuvos auditoriy riimy iSduotg pazyma
Lietuvos auditoriy ruimy (originalg arba teisés akty nustatyta tvarka

patvirtintg kopija), patvirtinanc¢ia, kad
paslaugos teikéjas neturi galiojanciy
drausminiy nuobaudy; pateikiamas
dokumentas turi biiti iSduotas ne anksc¢iau
kaip (jrasoma data)*

2.3. Kandidaty ir dalyviuy techninis ir profesinis pajégumas:



https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.953A2BA4906B
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.903F5316D669
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.9845F775C518
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.9845F775C518
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.163F0311859D

Eil. Kvalifikaciniai reikalavimai Tikrintojo kvalifikacija irodantys
Nr. dokumentai

2.3.1. | per pastaruosius 3 finansinius metus | paslaugos teikéjo praéjusiy 3 finansiniy
arba per laika nuo paslaugy teikéjo mety arba laikotarpio nuo paslaugy teikéjo
jregistravimo dienos (jeigu paslaugy | iregistravimo dienos (jeigu paslaugy
teikéjas vykdé veiklag maziau nei 3 teikéjas vykdé veiklag maziau nei 3
finansinius metus) turi baiti jvykdes | finansinius metus) veiklos aprasyma,
bent vieng panasia sutartj, t. y. jtraukdamas jvykdyty sutarciy sarasa,
kurios dalykas ir jvykdymo salygos | kuriame buty nurodytas vykdyty sutaréiy
panasios ir kurios verté ne mazesné | objektas, verté, trukmé ir uzsakovas (-ai)
kaip 0,7 pirkimo objekto vertés

2.3.2. | turi turéti bent vieng specialista, specialisty, atsakingy uz sutarties vykdyma,
atsakingg uz sutarties vykdyma, saraSg (pavardes, iSsilavinimas,
turintj auditoriaus pazyméjimg ir kvalifikacija), kiekvieno specialisto,
mokantj angly kalbg ne Zemesniu nurodyto sgrase, gyvenimo apraSyma (CV),
kaip pazengusio vartotojo lygmens kuriame biity nurodytas angly kalbos
B2 lygiu (pagal Europass) mokéjimas (pagal Europass), juose

paminéty diplomy, paZzyméjimy ar
rekomendacijy kopijas
2.3.3. | buti nepriklausomu nuo tikrinamos paslaugos teikéjo vadovo ar jo jgalioto

Jmonés

asmens ir uz sutarties vykdymg atsakingo
auditoriaus (-iy) pasiraSytas
nepriklausomumo deklaracijas, pagal
pridedamas tipines tikrintojo ir auditoriaus
nepriklausomumo deklaracijos formas

* skelbimo apie tikrintojo paslaugos pirkimg data

Priedo pakeitimai:
Nr. 1V-200, 2013-03-12, Zin., 2013, Nr. 29-1413 (2013-03-20), i. k. 11323101SAK001V-200



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.AC7F7041D4D7

(Tikrintojo nepriklausomumo deklaracijos formos pavyzdys)

(tikrintojo pavadinimas)

TIKRINTOJO NEPRIKLAUSOMUMO DEKLARACIJA

(data, numeris)

(vieta)

AS,

(paslaugy teikéjo vadovo ar jo jgalioto asmens vardas, pavardé)

vadovaujantis / atstovaujantis

(paslaugy teikéjo pavadinimas)

dalyvaujantis perkanciosios organizacijos arba kitos organizacijos atlickamame pirkime,
patvirtinu ir pasizadu, kad mano vadovaujamas (atstovaujamas) iikio subjektas:

1. yra nepriklausomas nuo tikrinamos jmonés ir nedalyvauja priimant joje sprendimus:

* tikrinama jmoné néra tikrintojo dalyve;

* tikrintojas, jo dalyviai, vadovas, valdybos ir (arba) stebétojy tarybos, jei jos sudaromos,
nariai néra tikrinamos jmongés dalyviai;

* tikrintojo dalyviai, jos vadovas, valdybos ir (arba) stebétojy tarybos, jei jos sudaromos,
nariai néra susij¢ Seimos, artimosios giminystés arba svainystés rySiais su tikrinamos
jmonés dalyviais;

* neteiké (-ia) tikrinamai jmonei audito, turto ir verslo vertinimo, buhalterinés apskaitos
tvarkymo ir finansiniy ataskaity sudarymo, akciniy bendroviy ir uzdaryjy akciniy bendroviy
reorganizavimo sglygy vertinimo paslaugy, neatliko vidaus audito arba tokias paslaugas
teiké, bet nuo jy teikimo ar vidaus audito atlikimo praé¢jo daugiau kaip vieneri metai;

* néra veikiamas kity reik§mingy salygy, galin¢iy turéti jtakos jo nepriklausomumui;

2. objektyviai, dalykiskai, be iSankstinio nusistatymo, vadovaudamasis (-si) lygiateisiSkumo,
nediskriminavimo principais, atliks savo pareigas;

3. paaiskéjus, kad igyvendinant Audito jstatyme nustatytas teises ir pareigas gali biiti
paZzeidziamas mano vadovaujamo (atstovaujamo) ikio subjekto nepriklausomumas,
nedelsdamas apie tai raStu praneSti Perkanciajai organizacijai arba Kitai organizacijai,
atliekanciai pirkima.

Deklaruoju man Zinomus rySius ir aplinkybes, kurios gali turéti jtakos mano
nepriklausomumui:

Eil. Nr. Rysys arba aplinkybeé Pastabos

Patvirtinu, kad pateikiau visus man zinomus duomenis ir atsakau uz jy teisinguma.

(deklaracija teikianc¢io asmens (parasas) (vardas, pavarde)
pareigos)

Papildyta priedu:



Nr. 1V-200, 2013-03-12, Zin., 2013, Nr. 29-1413 (2013-03-20), i. k. 11323101SAK001V-200


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.AC7F7041D4D7

(Auditoriaus nepriklausomumo deklaracijos formos pavyzdys)

(tikrintojo pavadinimas)

AUDITORIAUS NEPRIKLAUSOMUMO DEKLARACIJA

(data, numeris)

(vieta)

AS,

(vardas ir pavarde)

dirbantis

(paslaugy teikéjo pavadinimas)

atsakingas uz sutarties vykdyma, patvirtinu ir pasiZadu, kad:

1. esu nepriklausomas nuo tikrinamos jmonés ir nedalyvauju priimant joje sprendimus:

* nesu susijes Seimos, artimosios giminystés arba svainystés rysiais su tikrinamos jmonés
dalyviais, vadovu, vyriausiuoju buhalteriu (buhalteriu) arba kitu tikrinamos jmonés
darbuotoju, galin¢iu daryti tiesioging ir reikSmingg jtakg finansiniy ataskaity rengimui, Sios
jmonés valdybos ir (arba) stebétojy tarybos, jei jos sudaromos, nariais;

* nesu tikrinamos jmonés darbuotojas ir, jeigu buvau jos darbuotoju, galinciu daryti tiesioging
ir reikSmingg jtaka finansiniy ataskaity rengimui, nuo darbo santykiy pasibaigimo dienos
yra pra¢j¢ daugiau kaip 3 metai,

* nesu tikrinamos jmonés dalyvis ir, jeigu buvau jos dalyviu, nuo akcijy arba akcijy daliy
perleidimo yra pra¢j¢ daugiau kaip 3 metai,

* neteikiau tikrinamai jmonei audito, turto ir verslo vertinimo, buhalterinés apskaitos
tvarkymo ir finansiniy ataskaity sudarymo, akciniy bendroviy ir uzdaryjy akciniy bendroviy
reorganizavimo salygy vertinimo paslaugy, neatlikau vidaus audito arba tokias paslaugas
teikiau, bet nuo jy teikimo ar vidaus audito atlikimo pra¢jo daugiau kaip vieneri metai;

* nesu veikiamas kity reik§mingy salygy, galinCiy turéti jtakos mano nepriklausomumui;

2. objektyviai, dalykiskai, be iSankstinio nusistatymo, vadovaudamasis (-si) lygiateisiSkumo,
nediskriminavimo principais, atliksiu savo pareigas;

3. paaiskéjus, kad igyvendinant Audito jstatyme nustatytas teises ir pareigas gali biiti
paZzeidziamas mano nepriklausomumas, nedelsdamas apie tai rastu pranesSiu Perkanciajai
organizacijai arba kitai organizacijai, atliekanciai pirkima.

Deklaruoju man Zinomus rySius ir aplinkybes, kurios gali turéti jtakos mano
nepriklausomumui:

Eil. Nr. Rysys arba aplinkybeé Pastabos

Patvirtinu, kad pateikiau visus man zinomus duomenis ir atsakau uz jy teisinguma.

(deklaracija teikianc¢io asmens (parasas) (vardas, pavarde)
pareigos)

Papildyta priedu:



Nr. 1V-200, 2013-03-12, Zin., 2013, Nr. 29-1413 (2013-03-20), i. k. 11323101SAK001V-200


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.AC7F7041D4D7

Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo
programy jgyvendinimo Lietuvoje taisykliy

2 priedas

(Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro
2013 m. kovo 12 d. jsakymo Nr. 1V-200
redakcija)

(Informacinio laiSko apie pasirinktg tikrintoja formos pavyzdys)

(Lietuvos partnerio pavadinimas, kodas, adresas)

Lietuvos Respublikos

vidaus reikaly ministerijos
Regioninés politikos departamentui
Sventaragio g. 2

LT-01510 Vilnius

INFORMACIJA APIE PASIRINKTA TIKRINTOJA

INFORMACIJA APIE PROJEKTA

Programos pavadinimas

Projekto Nr. ir (arba) projekto
akronimas

Projekto pavadinimas (angly kalba)

Projekto pavadinimas (lietuviy kalba,
jeigu yra vertimas)

Projekto patvirtinimo data

Paramos sutarties pasiraSymo data ir Nr.

Projekto jgyvendinimo trukmé
(ménesiais)

INFORMACIJA APIE LIETUVOS PARTNERI

Organizacijos pavadinimas

Imonés kodas

Adresas

Tel. Nr.

Faks. Nr.

El pastas

Lietuvos partnerio vaidmuo ir Nr.
projekte (pagrindinis arba projekto

partneris)
LIETUVOS PARTNERIO JGYVENDINAMO PROJEKTO (PROJEKTO
DALIES) ISLAIDOS
eurais litais

LéSos, kompensuojamos i§ Europos
regionings plétros fondo

Lietuvos partnerio finansinis jnasas

IS viso:

INFORMACIJA APIE PASIRINKTA TIKRINTOJA

Imonés pavadinimas |




Imonés kodas

Adresas

Tel. Nr.

Faks. Nr.

El. pastas

Auditorius (vardas, pavarde),
auditoriaus pazyméjimo Nr.

Audito jmonés pazymejimo Nr. ir
pazyméjimo iSdavimo data

INFORMACIJA APIE TIKRINTOJO PASLAUGOS PIRKIMO

PROCEDURA

Pirkimo budas

Kuo vadovaujantis atliktas pirkimas

Informacija apie pirkima:

jmoniy, j kurias kreiptasi dél pasiiillymy
pateikimo, pavadinimai (nurodyti
pavadinimus)

jmoniy, kurios pateiké pasiiilymus,
pavadinimai ir pateikty pasiillymy verte,
Lt

TIKRINTOJO TURIMU PROFESINIU ZINIU IR PATIRTIES PATVIRTINIMAS

Patvirtinama, kad tikrintojas:

TAIP

NE

Pastabos

* per pastaruosius 3 finansinius metus arba per laika nuo paslaugy
teikéjo jregistravimo dienos (jeigu paslaugy teikéjas vykde veikla
maziau nei 3 finansinius metus) yra jvykdes bent vieng panasSia
sutartj, t. y. kurios dalykas ir jvykdymo salygos panasios ir Kurios
verté ne mazesné kaip 0,7 pirkimo objekto vertés;

* turi ne maziau kaip 1 nuolatinj darbuotoja, turintj auditoriaus
pazymejimg ir mokantj angly kalbg ne Zemesniu kaip pazengusio
vartotojo lygmens B2 lygiu (pagal Europass);

« yra nepriklausomas nuo tikrinamo Lietuvos partnerio pagal
Tarptautinés buhalteriy federacijos Buhalteriy profesionaly etikos
kodekse ir Lietuvos Respublikos audito jstatyme iSdéstytus
nepriklausomumo ir objektyvumo reikalavimus;

* yra susipazines su Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos
teises aktais, reglamentuojanciais Europos teritorinio
bendradarbiavimo tikslo programy jgyvendinimg, Europos
teritorinio bendradarbiavimo tikslo programos, pagal kurig
finansuojamas tikrinamas projektas, pagrindiniais dokumentais,
paraiSka projektui finansuoti, paramos sutartimi;

» yra apsidraudgs civilinés atsakomybés draudimu Lietuvos
Respublikos audito jstatymo nustatytomis salygomis ir tvarka;
metiné civilinés atsakomybés draudimo suma yra ne mazesné kaip
100 000 Lt; civilinés atsakomybés draudimo objektas yra
paslaugos teikéjo civiliné atsakomybé uz zZala, kuri padaryta
Lietuvos partneriui ir (arba) tretiesiems asmenims teikiant projekto
tikrinimo paslauga;

« tinkamai dokumentuos teikiamas paslaugas ir tikrintojo darbo
dokumentai bus prieinami programa jgyvendinan¢ioms
institucijoms, programos jgyvendinimo priezitirg vykdan¢ioms




institucijoms ir jy jgaliotiems atstovams;

» patikrins ir patvirtins projekto jgyvendinimo ataskaitas per 1
meénesj nuo projekto jgyvendinimo ataskaitos i§ Lietuvos partnerio
gavimo dienos, bet ne véliau kaip per 2 ménesius nuo projekto
ataskaitinio laikotarpio paba*igos.

Tikrintojo jgaliotas atstovas

(Pareigos)
(Vardas, pavarde)
(ParaSas)

(Data)

LIETUVOS PARTNERIO PATVIRTINIMAS

TAIP NE Pastabos

Lietuvos partneris patvirtina, kad
projekto jgyvendinimo (paZangos)
ataskaitas ir visg kitg reikalingg
informacijg tikrintojui pateiks ne
veliau kaip per 1 ménesj nuo
kiekvieno projekto ataskaitinio
laikotarpio pabaigos

PRIDEDAMA:

1. Projekto paramos sutarties (be priedy) teisés akty nustatyta tvarka patvirtinta kopija.

2. Patvirtintos paraiSkos projektui finansuoti teisés akty nustatyta tvarka patvirtinta kopija.

3. Tikrintojo paslaugos pirkimo salygy ir (arba) techninés uzduoties teisés akty nustatyta
tvarka patvirtinta kopija.

4, Audito paslaugy teikéjy apklausos pazymos, pasiilymy suvestinés, pirkimy komisijos
protokoly teisés akty nustatyta tvarka patvirtintos kopijos.

5. Pasirinkto tikrintojo pasitilymo su priedais (jskaitant tikrintojo kvalifikacija jrodancius
dokumentus) teisés akty nustatyta tvarka patvirtinta kopija.

6. Pasirinkto tikrintojo jmonés registracijos pazyme¢jimo teisés akty nustatyta tvarka
patvirtinta kopija (zr. pastabg).

7. Pasirinkto tikrintojo audito jmonés pazyméjimo teisés akty nustatyta tvarka patvirtinta
kopija (zr. pastabg).

8. Pasirinkto auditoriaus pazyméjimo teisés akty nustatyta tvarka patvirtinta kopija (Zr.
pastabg).

9. Lietuvos partnerio ir audito jmonés sutarties dél tikrinimo paslaugy projektas su priedais,
vizuotas rengéjy.

10. Pagal programos nustatyta forma informacija apie pasirinkta tikrintoja (angly kalba) (jeigu
taikoma).

Pastaba. Lietuvos partneris gali neteikti: 1-2 punktuose nurodyty dokumenty, jeigu Sie
dokumentai Vidaus reikaly ministerijai jau buvo pateikti arba Vidaus reikaly ministerija juos
turi, kadangi yra paramos sutarties Salis; 6—8 punktuose nurodyty dokumenty, jeigu jie yra
sudeétiné pasirinkto tikrintojo pasiiillymo dalis.

Lietuvos partnerio jgaliotas atstovas

(Pareigos)
(Vardas, pavard¢)
(Parasas)




| (Data)

* Jeigu atstovas veikia pagal jgaliojima, pridéti jgaliojimo kopija.

Priedo pakeitimai:
Nr. 1V-200, 2013-03-12, Zin., 2013, Nr. 29-1413 (2013-03-20), i. k. 11323101SAK001V-200
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Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo
programy jgyvendinimo Lietuvoje taisykliy
3 priedas

(Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Regioninés politikos departamento
pritarimo dél Lietuvos partnerio pasirinkto projekto tikrintojo formos pavyzdys)

PRITARIMAS DEL LIETUVOS PARTNERIO PASIRINKTO PROJEKTO
TIKRINTOJO
(Pildoma tuo atveju, jeigu pagal programos reikalavimus néra nustatytos tikrintojo
tinkamumo patvirtinimo formos (angly kalba). Pildomi du egzemplioriai, is kuriy vienas
pateikiamas Lietuvos partneriui, kitas lieka Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos
Regioninés politikos departamente)

ISnagrinéjus pateikta informacijq apie pasirinktg tikrintojg, patvirtinama, kad
Lietuvos partnerio

Lietuvos partnerio pavadinimas

Imonés kodas

Adresas

Tel. Nr.

Faks. Nr.

El pastas

Lietuvos partnerio vaidmuo projekte
(pagrindinis arba projekto partneris)

projekto

Programos pavadinimas

Projekto Nr. ir pavadinimas (angly
kalba)

Projekto patvirtinimo data

Paramos sutarties pasiraSymo data ir Nr.

Projekto jgyvendinimo trukmé

pasirinktas tikrintojas

Imonés pavadinimas

Imonés kodas

Audito jmongs registracijos pazZyméjimo
Nr.

Adresas

Tel. Nr.

Faks. Nr.

El pastas

Auditorius (vardas, pavard¢)

yra tinkamas atlikti projekto iSlaidy teisétumo ir panaudojimo teisingumo
tikrinima.

Atsizvelgdami | tai, kad projekto pagrindinis partneris projekto jgyvendinimo ataskaitas



programos jungtiniam techniniam sekretoriatui turi pateikti per 3 ménesius nuo projekto
ataskaitinio laikotarpio pabaigos, Lietuvos partneris ir tikrintojas pateiké uztikrinimus, kad
visos reikalingos tikrinimo procediiros bus atliktos ne véliau kaip per 2 ménesius nuo projekto
ataskaitinio laikotarpio pabaigos.

PATVIRTINO:
(Pareigos)
(Vardas, pavardeé)
(ParaSas)

(Data)




Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo
programy jgyvendinimo Lietuvoje taisykliy

4 priedas

(Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro
2013 m. kovo 12 d. jsakymo Nr. 1V-200
redakcija)

LIETUVOS PARTNERIU DEKLARUOTU PROJEKTO ISLAIDU TEISETUMO IR
JU PANAUDOJIMO TEISINGUMO TIKRINIMO MINIMALUS REIKALAVIMAI

Tikrintojai, vykdydami Lietuvos partneriy deklaruoty projekty islaidy teisétumo ir
panaudojimo teisingumo tikrinimg, turt:

1. Tinkamai (100 proc.) atlikti Lietuvos partnerio deklaruoty projekto iSlaidy teisétumo
ir panaudojimo teisingumo tikrinimg, kurio metu turi buiti patikrinta:

1.1. Lietuvos partnerio tinkamumas gauti Europos Sgjungos finansing paramg pagal
Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programos reikalavimus;

1.2. projekto jgyvendinimo ataskaitoje deklaruojamos pripazinti tinkamomis islaidos,
atsizvelgiant | projekto paramos sutarties sglygas:

1.2.1. ar projekto iSlaidos yra numatytos projekto paramos sutartyje ir patvirtintoje
paraiSkoje projektui finansuoti,

1.2.2. ar projekto iSlaidos patirtos tinkamu finansuoti laikotarpiu;

1.2.3. ar projekto iSlaidos atitinka skaidraus finansy valdymo, sanaudy efektyvumo,
i8laidy ir naudos principus;

1.2.4. ar projekto iSlaidos tiesiogiai patirtos Lietuvos partnerio;

1.2.5. ar projekto iSlaidos teisingai paskirstytos biudzeto eilutéms ir veikly grupéms;

1.2.6. ar projekto iSlaidos tinkamai apskaiciuotos;

1.2.7. ar projekto iSlaidos atitinka Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo
programoje ir kituose teisés aktuose nustatytus tinkamumo reikalavimus;

1.3. ar tinkamai tvarkoma projekto iSlaidy buhalterin¢ apskaita:

1.3.1. ar Lietuvos partnerio projekto iSlaidy buhalteriné apskaita tvarkoma
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais apskaitos tvarkyma;

1.3.2. ar ukinés operacijos, susijusios su projekto iSlaidomis, yra jtrauktos j Lietuvos
partnerio buhaltering apskaita;

1.3.3. ar pagal Lietuvos partnerio buhalterinés apskaitos duomenis galima identifikuoti
projekto iSlaidas (ar projekto saskaitos yra suzymétos, jose yra nurodytas projekto numeris ir
kt.), ar projekto iSlaidos néra padengtos kity projekty / programy léSomis;

1.4. ar projekto jgyvendinimo ataskaitoje prasomos pripazinti tinkamomis finansuoti
i8laidos yra tinkamai dokumentuotos:

1.4.1. ar projekto iSlaidos pagristos iSlaidy pagrindimo ir jy apmokéjimo jrodymo
dokumentais;

1.4.2. ar projekto iSlaidy pagrindimo ir jy apmokéjimo jrodymo dokumenty originalai
(jei nejmanoma — patvirtintos jy kopijos) yra saugomi pagal Lietuvos Respublikos teisés akty
ir paramos sutarties reikalavimus (jeigu tikrintojas teikia tam patvirtinimg, jis pries tai turi biiti
atlikes projekto patikrinimg (-us) vietoje ir vadovaudamasis tikrinimo rezultatais teikti savo isvadas
dél projekto veikly ir islaidy tinkamumo ir teisétumo);

1.4.3. ar projekto i§laidy pagrindimo ir jy apmokéjimo jrodymo dokumenty originalai
atitinka patvirtintas jy kopijas, pateikiamas kartu su tikrinama projekto jgyvendinimo
ataskaita;

1.5. ar Lietuvos partneris tinkamai atsiskaité su darbuotojais, treciosiomis Salimis uz
numatytus ir atliktus darbus, paslaugas, pristatytas prekes;

1.6. projekto jgyvendinimo metu jsigyto arba sukurto ilgalaikio turto (materialiojo ir
nematerialiojo), isigyty prekiy, suteikty paslaugy ir (ar) atlikty darby faktinis buvimas ir tai



palyginama su i$laidy pagrindimo dokumentais (jeigu tikrintojas teikia tam patvirtinimg, jis pries
tai turi biti atlikes projekto patikrinimg (-us) vietoje ir vadovaudamasis tikrinimo rezultatais teikti
savo isvadas dél projekto veikly ir islaidy tinkamumo ir teisétumo);

1.7. ar projekto pajamos i§ finansuojamos veiklos ir (arba) sukurty produkty, jei tokios
buvo gautos, tinkamai jtrauktos j projekto iSlaidy buhalterine apskaita ir tinkamai deklaruotos
projekto jgyvendinimo ataskaitoje;

1.8. ar projekto jgyvendinimo ataskaitoje deklaruotas pridétinés vertés mokestis (toliau
— PVM) gali buti tinkamos finansuoti i$laidos, jei PVM nurodomas ir praSoma ji sumokeéti i§
paramos 1éSy; ar tinkamai apskaiciuotas misrusis PVM ir ar praSoma sumokéti PVM suma yra
apskaiCiuota teisingai; ar teisingai apskai¢iuota netinkamo finansuoti PVM suma;

1.9. ar projekto jgyvendinimo ataskaitoje pateikta informacija apie jvykdytas veiklas
sutampa su pateikta finansine informacija;

1.10. ar pasiekti projekto veikly jgyvendinimo rodikliai ir ar egzistuoja pasiektus
rodiklius patvirtinantys dokumentai (jeigu tikrintojas teikia tam patvirtinimg, jis pries tai turi biiti
atlikes projekto patikrinimg (-us) vietoje ir vadovaudamasis tikrinimo rezultatais teikti savo isvadas
dél projekto veikly ir islaidy tinkamumo ir teisétumo);

1.11. ar Lietuvos partneris tinkamai jvykdé prekiy, paslaugy ir (ar) darby pirkimus pagal
projekto nustatytg pirkimy tvarka;

1.12. ar Lietuvos partneris tinkamai dokumentavo atliktus pirkimus, laikési pirkimy
principy (jeigu tikrintojas teikia tam patvirtinimg, jis pries tai turi biiti atlikes projekto patikrinimq (-
us) vietoje ir vadovaudamasis tikrinimo rezultatais teikti savo isvadas dél projekto veikly ir islaidy
tinkamumo ir teisétumo);

1.13. ar Lietuvos partneris tinkamai laikési nustatyty projekto vieSinimo ir sklaidos
reikalavimy (jeigu tikrintojas teikia tam patvirtinimg, jis prieS tai turi biti atlikes projekto
patikrinimg (-us) vietoje ir vadovaudamasis tikrinimo rezultatais teikti savo isvadas dél projekto veikly
ir islaidy tinkamumo ir teisétumo);

1.14. pagrindinio projekto partnerio veikla (jeigu yra tikrinamas Lietuvos pagrindinis
projekto partneris):

1.14.1. tikrinama, ar pagrindinis projekto partneris laiku ir tinkamai paskirsté ir pervedé
paramos léSas kitiems projekto partneriams;

1.14.2. tikrinama, ar teisingai nurodytos visy projekto partneriy veiklos ir iSlaidos
jungtingje projekto jgyvendinimo ataskaitoje;

1.14.3. tikrinama, ar projekto partneriy veiklos ir i§laidos patvirtintos tinkamy tikrintojy
pagal Salies, i§ kurios yra projekto partneris, nustatytus reikalavimus;

1.15. ar Lietuvos partneris tinkamai laikési valstybés pagalbos reikalavimy,
aplinkosaugos, darnaus vystymosi ir ly¢iy lygybés bei nediskriminavimo principy;

1.16. kiti dalykai, kurie turi buti patikrinti pagal Europos teritorinio bendradarbiavimo
tikslo programos reikalavimus.

Tikrintojas turi atlikti §j tikrinimg ir pateikti Lietuvos partneriui tikrintojo faktiniy
pastebéjimy ataskaita (formos pavyzdys pateikiamas priede), tikrintojo patvirtinimg (angly
kalba) pagal atitinkamos programos nustatytus reikalavimus per 1 ménesj nuo projekto
jgyvendinimo ataskaitos i§ Lietuvos partnerio gavimo dienos, bet ne véliau kaip per 2
meénesius nuo projekto ataskaitinio laikotarpio pabaigos.

Tikrintojas, rades Europos Sajungos, Lietuvos Respublikos teisés akty ir pagrindiniy
programos dokumenty reikalavimy neatitikimy, turi juos nurodyti tikrintojo faktiniy
pastebéjimy ataskaitoje. Kiekvienas atvejis turi biiti jvertintas atsizvelgiant i projekto biudzeto
i8laidy kategorijas, iSlaidy suma.

2. Maziausiai vieng kartg per projekto jgyvendinimo laikotarpj, bet ne véliau kaip iki
Lietuvos partnerio galutinés projekto jgyvendinimo ataskaitos pateikimo termino dienos,
atlikti projekto patikrinimag (-us) vietoje. Projekto patikrinimo vietoje rezultatai turi buti
pateikti projekto patikrinimo vietoje ataskaitoje (joje pateikiami patikros vietoje rezultatai,
iSvados ir rekomendacijos, prireikus — privalomi nurodymai projekto vykdytojui), kuri turi
buti parengta ir pateikta Lietuvos partneriui per 5 darbo dienas nuo patikrinimo vietoje dienos,



bet ne véliau kaip iki galutinés projekto jgyvendinimo ataskaitos tvirtinimo dienos. Projekto
patikrinimo vietoje metu turi buti patikrinta:

2.1. ar Lietuvos partnerio tikrintojui pateikta ir projekto jgyvendinimo ataskaitose
nurodyta informacija yra teisinga;

2.2. ar Lietuvos partnerio kartu su projekto jgyvendinimo ataskaitomis teiktos iSlaidy
pagrindimo ir jy apmokéjimo jrodymo dokumenty kopijos atitinka Siy dokumenty originalus
ir ar originalai (jei nejmanoma — patvirtintos jy kopijos) yra saugomi pagal Lietuvos
Respublikos teisés akty ir paramos sutarties reikalavimus;

2.3. ar yra atlikti darbai, suteiktos paslaugos ir jsigytos prekés, uz kuriuos Lietuvos
partneris atsiskaité tikrintojui ir kuriuos deklaravo projekto jgyvendinimo ataskaitose;

2.4. ar pasiekti projekto veikly jgyvendinimo rodikliai ir ar egzistuoja pasiektus
rodiklius patvirtinantys dokumentai;

2.5. ar nepasikeité duomenys, turintys jtakos Europos Sajungos finansinés paramos
dydZio nustatymui;

2.6. ar néra padaryta Europos Sajungos ir nacionaliniy teisés akty pazeidimy, Lietuvos
partneriui jgyvendinant projekta;

2.7. ar Lietuvos partneris tinkamai jgyvendina projekto vieSinimo ir informavimo
priemones ir laikési nustatyty projekto vieSinimo ir sklaidos reikalavimy;

2.8. ar Lietuvos partneris tinkamai dokumentavo atliktus pirkimus, laikési pirkimy
principy;

2.9. ar Lietuvos partneris projekto apskaita tvarko atskirai nuo bendrosios Lietuvos
partnerio buhalterinés apskaitos;

2.10. ar Lietuvos partneris laikosi kity projekto paramos sutarties salygy;

2.11. ar Lietuvos partneris laikosi aplinkosaugos, darnaus vystymosi ir ly¢iy lygybés bei
nediskriminavimo principy;

2.12. kiti dalykai, atsizvelgiant j projekto pobud;.

3. Konsultuoti Lietuvos partnerj Zodziu ir rastu projekto finansinés apskaitos, projekto
iSlaidy atitikties finansavimo reikalavimams Klausimais.

4. Pareikalavus teikti informacijg ir paaiSkinimus apie aplinkybes, kurioms esant buvo
prieita prie iSvados dél projekto veikly ir 1éSy panaudojimo, sudaryti saglygas gauti tikrinamus
dokumentus, darbo dokumentus Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programa
jgyvendinan¢ioms institucijoms bei Kkitoms S$ios programos jgyvendinimo priezilira
vykdancioms institucijoms ir jy jgaliotiems atstovams.

Priedo pakeitimai:
Nr. 1V-200, 2013-03-72, Zin., 2013, Nr. 29-1413 (2013-03-20), i. k. 1132310I1SAK001V-200
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Lietuvos partneriy deklaruoty projekto
iSlaidy teisétumo ir jy panaudojimo
teisingumo tikrinimo minimaliy
reikalavimy

priedas

(TIKRINTOJO FAKTINIU PASTEBEJIMU ATASKAITOS FORMOS PAVYZDYS)
TIKRINTOJO FAKTINIU PASTEBEJIMU ATASKAITA

Adresatas:

(Lietuvos partnerio pavadinimas ir adresas)

Pagal 200 m. d. sutartj su

(Lietuvos partnerio pavadinimas)
(toliau — Lietuvos partneris)ir pridedamg techning uzduotj mes teikiame Sig faktiniy
pasteb¢jimy ataskaitg.

Tikslas
Mes atlikome Lietuvos partnerio jgyvendinamo projekto Nr.

(projekto pavadinimas)
(toliau — projektas), finansuojamo jgyvendinant Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo

_ programa, i$laidy, projekto jgyvendinimo ataskaitoje Nr.  uz

(programos pavadinimas)

ataskaitinj laikotarpj nuo iki deklaruojamy tinkamomis finansuoti i§laidomis,
(data) (data)

t.y. EUR ( Lt), teis€tumo ir panaudojimo teisingumo tikrinimg. Misy

procediiros buvo atliktos siekiant Jums padéti jvertinti minétoje projekto jgyvendinimo
ataskaitoje pateiktg finansing informacija.

Darbo apimtis

Tikrinimas buvo atliktas pagal techniné¢je uzduotyje numatytas procediras,
vadovaujantis Tarptautinés buhalteriy federacijos patvirtintais tarptautiniais susijusiy paslaugy
standartais, taikomais uzduotims, susijusioms su i§ anksto sutartomis procediromis ir
laikantis Tarptautinés buhalteriy federacijos patvirtinto Buhalteriy profesionaly etikos
kodekso nuostaty.

Visos deklaruojamos tinkamos finansuoti iSlaidos buvo patikrintos ir visos procediiros,
numatytos techninéje uzduotyje, buvo atliktos.

Faktiniai pastebéjimai

Misy detaliis atlikty procediiry faktiniai pastebéjimai yra aptarti ir pateikiami Sios
ataskaitos priede. Mes nustatéme Siuos Europos Sajungos, Lietuvos Respublikos teisés akty ir
pagrindiniy programos dokumenty reikalavimy neatitikimus (kiekvienas nustatytas
neatitikimas turi biti identifikuotas atsizZvelgiant j projekto biudzeto islaidy kategorijas,
islaidy pavadinimq ir islaidy sumgq):

1)
2)

Ataskaitos naudojimas
Tikrintojo faktiniy pastebéjimy ataskaita yra skirta Sioje ataskaitoje nurodytam tikslui ir



Lietuvos partneriui bei programos jgyvendinan¢iosioms institucijoms informuoti, todé¢l negali
biiti panaudota kitu tikslu ar perduota kitoms Salims, iSskyrus Lietuvos Respublikos ar
Europos Sajungos teisés aktuose nustatytus atvejus.

(Data)
Tikrintojas

(pavadinimas, adresas)

Atestuotas auditorius (-é)

(vardas, pavardé, parasas)

Atestuoto auditoriaus paZymeéjimo Nr.

Priedo pakeitimai:
Nr. 1V-200, 2013-03-12, Zin., 2013, Nr. 29-1413 (2013-03-20), i. k. 11323101SAK001V-200
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Tikrintojo faktiniy pasteb¢jimy ataskaitos
priedas

(TIKRINIMO KLAUSIMU LAPO FORMOS PAVYZDYS)

TIKRINIMO KLAUSIMU LAPAS

Tikrinamo Lietuvos partnerio projekto
(Lietuvos partnerio pavadinimas) (numeris ir pavadinimas)
jgyvendinimo (pazangos) ataskaitoje Nr. praSomy pripaZinti tinkamomis finansuoti iSlaidy tikrinimo metu buvo atliktos Sios procediiros,
numatytos techninéje uzduotyje, ir teikiami Sie faktiniai pastebé¢jimai:
. _ Taip/ Ne/ Faktiniai
Adliktos procediros Netaikoma pastebéjimai

Partnerio tinkamumo gauti Europos Sajungos finansing parama tikrinimas

Lietuvos partnerio tinkamumas gauti Europos Sajungos finansing parama patikrintas pagal programos
reikalavimus

Projekto veikly ir islaidy tinkamumo ir teisétumo tikrinimas

1. Projekto jgyvendinimo ataskaitoje deklaruojamos pripazinti tinkamomis finansuoti i$laidos patikrintos,
atsizvelgiant j projekto paramos sutarties salygas, t. y. ar projekto islaidos:

1.1. yra numatytos projekto paramos sutartyje ir patvirtintoje paraiskoje projektui finansuoti

1.2. patirtos tinkamu finansuoti laikotarpiu

1.3. atitinka skaidraus finansy valdymo, sanaudy efektyvumo, islaidy ir naudos principus

1.4. tiesiogiai patirtos Lietuvos partnerio

1.5. teisingai paskirstytos biudZeto eilutéms ir veikly grupéms

1.6. tinkamai apskaiciuotos

1.7. atitinka nustatytus programoje ir idéstytus kituose teisés aktuose reikalavimus

2. Patikrinta, ar tinkamai tvarkoma atskira projekto i$laidy buhalteriné apskaita, t. y.:

2.1. ar Lietuvos partnerio projekto iSlaidy buhalteriné apskaita tvarkoma vadovaujantis Lietuvos
Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais apskaitos tvarkyma

2.2. ar ikinés operacijos, susijusios su projekto i§laidomis, yra jtrauktos j Lietuvos partnerio buhaltering
apskaitg

2.3. ar pagal Lietuvos partnerio buhalterinés apskaitos duomenis galima identifikuoti projekto i$laidas (ar
saskaitos yra suzymétos, jose yra nurodytas projekto numeris ir kt.), ar projekto iSlaidos néra padengtos
kity projekty / programy 1éSomis

3. Patikrinta, ar projekto igyvendinimo ataskaitoje praSomos pripazinti tinkamomis finansuoti iSlaidos yra
tinkamai dokumentuotos, t. y.:




Atliktos procediros

Taip/ Ne/
Netaikoma

Faktiniai
pastebéjimai

3.1. ar projekto iSlaidos pagrijstos iSlaidy pagrindimo ir jy apmokéjimo jrodymo dokumentais

3.2. ar projekto i$laidy pagrindimo ir jy apmokéjimo jrodymo dokumenty originalai (jei nejmanoma —
patvirtintos jy kopijos) yra saugomi pagal Lietuvos Respublikos teisés akty ir paramos sutarties
reikalavimus

Atsakant ,,Taip“ nurodoma
patikrinimo vietoje atlikimo
data ir ataskaitos data, Nr. ir
pavadinimas

3.3. ar projekto i$laidy pagrindimo ir jy apmokéjimo jrodymo dokumenty originalai atitinka patvirtintas jy
kopijas, pateikiamas kartu su tikrinama projekto jgyvendinimo ataskaita

Atsakant ,,Taip“ nurodoma
patikrinimo vietoje atlikimo
data ir ataskaitos data, Nr. ir
pavadinimas

4. Patikrinti Lietuvos partnerio jvykdyti atsiskaitymai su darbuotojais, treiosiomis Salimis uz atliktus
darbus, suteiktas paslaugas, pristatytas prekes

5. Patikrintas projekto jgyvendinimo metu jsigyto arba sukurto ilgalaikio turto (materialusis ir
nematerialusis), prekiy, suteikty paslaugy ir (ar) atlikty darby faktinis buvimas, tai palyginta su islaidy
pagrindimo dokumentais

Atsakant ,,Taip“ nurodoma
patikrinimo vietoje atlikimo
data ir ataskaitos data, Nr. ir
pavadinimas

6. Patikrinta, ar projekto pajamos i$ finansuojamos veiklos ir (arba) sukurty produkty, jei tokios buvo
gautos, tinkamai jtrauktos j projekto i§laidy buhaltering apskaitg ir tinkamai deklaruotos projekto
igyvendinimo ataskaitoje

7. Patikrinta, ar projekto jgyvendinimo ataskaitoje deklaruotas pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM)
gali biti tinkamos finansuoti i$laidos, jei PVM nurodomas ir praSoma jj sumokéti i§ paramos 1€8y; ar

prasoma sumokéti PVM suma yra apskai¢iuota teisingai; ar teisingai apskaiciuota netinkamo finansuoti
PVM suma

8. Patikrinta, ar projekto jgyvendinimo ataskaitoje pateikta informacija apie jvykdytas veiklas sutampa su
pateikta finansine informacija

9. Patikrinta, ar pasiekti projekto veikly igyvendinimo rodikliai ir ar yra pasiektus rodiklius patvirtinantys
dokumentai

Atsakant ,,Taip“ nurodoma
patikrinimo vietoje atlikimo




Atliktos procediros

Taip/ Ne/
Netaikoma

Faktiniai
pastebéjimai

data ir ataskaitos data, Nr. ir
pavadinimas

10. Patikrinta, ar Lietuvos partneris jvykdé prekiy, paslaugy ir (ar) darby pirkimus:

- jeigu jis yra perkancioji organizacija, vadovaudamasis VieSyjy pirkimy jstatymu ir pagal numatomy
jsigyti prekiy, paslaugy arba darby pirkimy plana;

- jeigu jis néra perkancioji organizacija, vadovaudamasis Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo
programy projektams vykdyti reikalingy pirkimy, atliekamy Lietuvos jmoniy, jstaigy ir organizacijy,
nesanciy perkanciosiomis organizacijomis pagal VieSyjy pirkimy jstatyma, taisyklémis

11. Patikrinta, ar Lietuvos partneris tinkamai dokumentavo atliktus pirkimus, laikési pirkimy principy ir
tinkamai atliko visas pirkimo procediiras

Atsakant ,,Taip“ nurodoma
patikrinimo vietoje atlikimo
data ir ataskaitos data, Nr. ir
pavadinimas

12. Patikrinta, ar Lietuvos partneris tinkamai laikési Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo
programos dokumentuose nustatyty projekto vieSinimo ir sklaidos reikalavimy

Atsakant ,,Taip“ nurodoma
patikrinimo vietoje atlikimo
data ir ataskaitos data, Nr. ir
pavadinimas

13. Patikrinta, ar Lietuvos partneris tinkamai laikési valstybés pagalbos reikalavimy, aplinkosaugos,
darnaus vystymosi ir ly¢iy lygybés bei nediskriminavimo principy

Tikrinimai, susije su pagrindinio projekto partnerio veikla (jeigu tikrinamas Lietuvos partneris yra
pagrindinis projekto partneris)

1. Patikrinta, ar pagrindinis projekto partneris laiku ir tinkamai paskirsté ir pervedé paramos 1ésas kitiems
projekto partneriams

2. Patikrinta, ar teisingai nurodytos visy projekto partneriy veiklos ir i§laidos jungtinéje projekto
igyvendinimo ataskaitoje

3. Patikrinta, ar projekto partneriy veiklos ir i$laidos patvirtintos tinkamy tikrintojy pagal Salies, is kurios
yra projekto partneris, nustatytus reikalavimus

Kita




Tikrinima atliko:

(pareigos, vardas, pavardé, parasas)

(data)

Tikrinimo rezultatus patvirtino:

(pareigos, vardas, pavardé¢, parasas)

(data)

Priedo pakeitimai:
Nr. 1V-200, 2013-03-12, Zin., 2013, Nr. 29-1413 (2013-03-20), i. k. 11323101SAK001V-200


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.AC7F7041D4D7

Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo
programy jgyvendinimo Lietuvoje taisykliy
5 priedas

(Itariamo paZeidimo tyrimo iSvados formos pavyzdys)

(Rengg¢jo institucijos pavadinimas)

ITARIAMO PAZEIDIMO TYRIMO ISVADA Nr.

1. INFORMACIJA APIE ITARIAMO PAZEIDIMO TYRIMA

1.1. Jtariamo pazeidimo tyrimo
pradzia

1.2. Itariamo pazeidimo tyrimo
pabaiga

2. INFORMACIJA APIE JTARIAMA PAZEIDIMA

2.1. Pranesimo apie jtariama
pazeidimg gavimo data ir
registravimo Nr.

2.2. PraneSime apie jtariama pazeidimg nurodyta:

2.2.1. pazeidimg jtarusios
institucijos pavadinimas

2.2.2. praneSima parengusio asmens
vardas, pavard¢, pareigos

2.2.3. programos, kurig
jgyvendinant jtartas pazeidimas,
pavadinimas

2.2.4. subjekto, jtariamo padarius
pazeidima, pavadinimas, kodas,
buveinés adresas

2.2.5. projekto pavadinimas ir
numeris

2.2.6. pazeidimo jtarimo data ir
biidas

2.2.7. tariamo pazeidimo turinys

2.2.8. sitilymai dél tolesniy veiksmy

2.2.9. pazeidima jtarusios
institucijos vadovo ar jo jgalioto
asmens vardas, pavard¢, pareigos

3. INFORMACIJA APIE PROJEKTA

3.1. Programavimo periodas

3.2. Programos numeris

3.3. Priemonés numeris ir
pavadinimas

3.4. Projekto pagrindinis partneris

3.5. Kiti projekto partneriai

3.6. Su jtariamu pazeidimu susijes
projekto partneris (-iai)

3.7. Su jtariamu pazeidimu susij¢
fiziniai asmenys (vardas, pavarde,




pareigos, tel., faks., el. p.) |

4. ITARIAMO PAZEIDIMO TYRIMO VEIKSMAI

5. GAUTOS KITU INSTITUCIJU ISVADOS (jeigu kreiptasi)

6. TIRIANT JTARIAMA PAZEIDIMA NUSTATYTA

6.1. Pazeisti teisés aktai (ES ir
nacionaliniai)

6.2. Laikotarpis arba data, kada
buvo padarytas jtariamas
pazeidimas

6.3. Su jtariamu pazeidimu susijusi
veika

6.4. Su jtariamu paZeidimu susij¢
kity valstybiy fiziniai arba juridiniai
asmenys

7. FINANSINE INFORMACIJA

7.1. Su jtariamu paZeidimu susijusiy
projekto 1ésy pavadinimas

ES Bendrojo \F;r%;;:g_o ’
Nurodoma eurais IS viso | (ERPF) finansavimo | y ]
1é50s légos qu)v nuosavos
€S0S

7.2. Projekto tinkamos finansuoti
1€Sos

7.3. Su jtariamu pazeidimu
susijusios 1éSos, 18 jy:

7.3.1. iSmokétos 1éSos

7.3.2. neiSmokétos léSos

7.3.3. susigrazintos l€sSos

7.3.4. grazintinos léSos

8. SPRENDIMAS DEL JTARIAMO PAZEIDIMO

8.1. Pazeidimas gali buti paSalintas

8.2. Pazeidimas negali biiti
pasalintas

8.3. Jtariama nusikalstama veika

9. PASIDLYMAI DEL TOLESNIUY VEIKSMU IR SPRENDIMU

10. KOMENTARAI

11. PRIDEDAMI DOKUMENTAI

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos programy / JTS programos pazeidimy
kontrolierius:

(Pareigos)

(Vardas, pavardeé)




(Parasas)

(Data)

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija, Jsakymas

Nr. 1V-200, 2013-03-12, Zin., 2013, Nr. 29-1413 (2013-03-20), i. k. 1132310ISAK001V-200

Dél Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2010 m. birzelio 10 d. jsakymo Nr. 1V-359 "Dél Europos
teritorinio bendradarbiavimo tikslo programy jgyvendinimo Lietuvoje taisykliy patvirtinimo" pakeitimo

2.

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija, [sakymas

Nr. 1V-116, 2014-02-18, paskelbta TAR 2014-02-18, i. k. 2014-01684

Dél Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programy jgyvendinimo Lietuvoje taisykliy, patvirtinty
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2010 m. birzelio 10 d. jsakymu Nr. 1V-359 ,Dél Europos
teritorinio bendradarbiavimo tikslo programy jgyvendinimo Lietuvoje taisykliy patvirtinimo® pakeitimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.AC7F7041D4D7
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=57c4672098a211e3bdd0a9c9ad8ce1bf

